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Ja z chlopigcych moich lat,
I °mne taki cudny $wiat,

Zebym chcial te ztotg ni¢,

przas¢ do tkanki wspomnien mych,

0 przeszlo$ci ciagle $ni¢,
1 zapomnie¢ ludzi ztych,
Ktorzy wte kraing ztud,

Odczarowaé¢ wniesli chtod.

Od zlowieszczych zycia burz,
z ktorych czarny ptynie mrok,
Matka, niby Aniot Stroz,
Chronita kazdy moj krok;

A gdym wzrost w potege sil,
Dziewczg, ztude¢ niktych mar,
Tej przysztosci ktoram $nit,

Zamienita w szcze$cia czar,

I te jasne gwiazdy dwie:

Zon ideal, matek wzér,

Rozlaly promienie swe,

W wytknigtego zycia tor;

A gdym mysla siggnat w dal,
Mnie przerazal szczescia blask;
Jam drzal by wsréd groznych fal,
Nie znikto to zrédlo task ..

Lecz noc przyszta, urok pryst,
Z¢mil si¢ ciemniag zycia wdzigk:
Jam u dotu grobow zwist

Ztamany nadmiarem megk;

I niebaczny miasto wples¢

W los dziecigcia ztotg nic,

Jam gmach nowy pragnal wznies¢
I o nowem szczeséciu $nic.

Prozne trudy! Zwarty grob
Rodzi tylko wspomnien roj,

I 6w spokdj co wérdd prob
Zycia, daje pracy zndj...

Wigc kiedym w rozkoszny czar,
Pragnat prochéw zmieni¢ pyt,
Pryst utudny pryzmat mar.

A czerw’ si¢ w ma istno$§6 wpit!

Sa istoty z ciata, krwi,

Wabne niby wonny kwiat,

Co poneta krasy 1$ni.

A w kielichu kryje jad...

0 jezli wérod marzen ztud,
Znajdziesz w mtodem sercu kat,
1 na bialej szacie brud,

I w tajnikach duszy szal.

Pochyl czolo — zywot twdj

Jest jako pogrzebna pies$n:
Bracia twa robactwa roj,
Nadzieja — mogilna plesn...
Lecz ty$ nie padt — $wigty blask
L$ni na krancu twoich drog:

Tam wysoko w $wiatlo§¢ task,

Opromieni skron twg Bog!

Ludwik Niemojowski.

PJINT LUIZIL

(Z OPOWIADAN PRAWNIKA")
i ®Wi LL &

JILIZY pRZESZKOWEJ.

(Dalszy ciag).

Rozmowa w podobnym tonie prowadzona, trwala
juz wiecej jak kwadsans, a ja ani spostrzeglem
iz bytno$¢ moja u p. Luizy przeciaga si¢ dluzej niz
mi na to czas a moze i wzgledy etykiety Swiatowej
pozwalaly. Wsréd pelnych tre$ci lecz suchychzajeé
mojego zawodu, rzadko bardzo mialem sposobnos$¢
spotykaé si¢ z tak pieknemi przedmiotami sztuki,
jak te ktore ukazywala mi teraz p. Luiza i przyshu-
chiwa¢ si¢ podobnym rozmowom, jak ta, ktéra pro-
wadzila ona z mlodym ksieciem. Ozwaly si¢ we
mnie zgluszone poniekad zachodami powszedniego
zycia instynkty i gusta czlowieka cywilizowanego.
Przerzucane z kolei przez p. Luiz¢ albumy i illustro-
wane stronnice, a bardziej moze uwagi ktoére czynil a
ona nad niemi zajely mnie Zywo. Przyznalem w my-
§li, iz nowa klijentka moja, raz znalazlszy si¢ we
wlasciwej sobie sferze, byla niezmiernie przyjemn a
gospodynia domu, kobieta pelna ujmujacego wdzigku
i porywajacej zywosci stowa i uczué. W chwili wila-
$nie gdy ostatnia uwaga ta przesunela mi si¢ przez
glowe, p. Luiza zamknela ksiege, ktorej przepatry-
wanie wspolnie z nami skonczyla, a ja podnoszac
glowe mimowolnie rzucilem spojrzenie w przeciwna
stron¢ saloniku. Moglbym S$mialo powiedzieé, ze
przy spojrzeniu tem wzrok méj spadl nagle z nie-
bieskich wysokos$ci pomiedzy najnizsze sfery ziem-
skie. Przy jednem z krzesel pod $ciang umieszczo-
nych, ujrzalem stojaca pann¢ Zuzanne¢. Niby w cia-



sny futeral opigta w wazka swa czarng sukienke,
pokorna kobiecina stata w postawie naprzod nieco
pochylonej, z malemi raczkami swemi splecionemi
jak zwykle ponizej piersi, ze zwyklym swym stodziut-
kim u$miechem wéréd matej, pomarszczonej twarzy-
czki. Mimowoli pomyslatem ze posta¢ ta kobieca,
ktéora wewnetrzne usposobienia i caly sposob zycia
przyoblekly pietnem najtrywialniejszych, najnikcze-
mniejszych moze cech, jakie odznacza¢ moga poni-
zong 1 ponizajacg si¢ istote ludzka,
dzo stanowita illustracyg tak wysoce artystycznego

szczego6lng bar-
salonu p. Luizy. Jakiez jednak bylo zdziwienie mo-
je gdy ujrzatem iz p. Zuzanna, oczami i calg niele-
dwie postacig swa wykonywata, ku mnie wyraznie
Pa-

trzata w twarz moja jak w tgcze, przyczem podnosi-

zwrécone a dziwne jakie§ znaki telegraficzne.

ta rudawe brwi swe, mrugata zdéltemi powickami
i nie rozplatajac dtoni jak do pacierza zlozonych,
wskazujacym przeciez palcem, z czarnej dziurawej
rekawiczki wygladajacym, wyraznie mi drzwi uka-
zywata. Poja¢ nie mogltem czego mianowicie zadata
Gdy jednak znaki

telegraficzne ktore mi przesytata nie tylko nie usta-

ode mnie ta miejska kumoszka.

waty, ale wzmagatly si¢ z kazda chwila w sposob co-
raz natarczywszy i nieznos$niejszy, zaczatem przypu-
szczaé ze uboga kobiecina ma moze do mnie osobi-
interes, a znakami temi
prosi mi¢ abym wyszedt co predzej ija wystuchat.
Poniewaz zreszta i tak juz bawitem u p. Luizy moze

sty jaki§ a wazny dla niej

dtuzej niz wypadato, powstatem i wzigwszy kapelusz
chciatem jeszcze przed odejsciem powiedzie¢ stow kil-
ka wzgledem powierzanych mi spraw majatkowych.

Zaledwie jednak wymowilem par¢ wyrazéw p.
Luiza przerwata mi btagalnym niemal gestem $li-
cznej swej reki. Przytem spojrzenie jej zmieszane
i niespokojne pobiegto po twarzy ksigcia Jasia. Zro-
zumialem ze mowienie w tej chwilio interesach i pie-
nigdzach, sprawitloby jej
Rozmowy podobne n¢katy i mieszaly ja zawsze, ale
gdy cichy i marzacy Antinous ten obok niej si¢

przykro$¢ niewymowna.

znajdowat, atmosfera ktora oddychali oboje pozostaé
musiala nieskazitelnie idealna, inaczej p. Luiza spto-
netaby chyba od wstydu albo zalalaby si¢ tzami nie-
przezwycig¢zonej zatosci. Poprosilem wigc tylko aby
mi nazajutrz udzielita swojej audyencyi, gdyz z tem
co wiedzialem dotad, ani domysli¢ si¢ nie mogltem
czego mianowicie zadata ode mnie i od czego zaczy-
na¢ mialem powierzane mi dzielo regulowania jej
interesow.

— O! zawolala, podajac mi obie rece, chciej pan
przychodzi¢ do mnie jak najczgsciej, nietylko jako
prawnik ale jako go$¢ i dobry znajomy. Tu, na
o kropnej pustyni tej, spotkanie kogo$ z kim rozma-
wia¢ mozna jest prawdziwie dobra szansa, ktorej wie-
rzaj mi pan, nie wyrzekltabym si¢ z tatwoscia!

Jezeli powitanie p. Luizy bylto grzecznem i pet-
nem uprzejmego wdzigku, sposob wjaki mi¢ poze-
gnata nazwac si¢ juz moégl $miato serdecznym iprzy-
jacielskim. Czulem ze blizka znajomos$¢ moja z ksia-
zetami X. zblizyla mig tez znakomicie do mej nowej
klijentki a wprawa jaka posiadalem w moéwieniu po
francuzku, utworzyta pomi¢dzy nia a mng rodzaj
moralnego braterstwa. Tak dalece prawda jest to
w co zawsze wierzytem, ze najblizszemi ze soba po-
winowatymi sg ci, dla ktoérych najdrozsze duchowi
ludzkiemu pojecia: prawdy, cnoty, milosci, wolnosci,
nauki, w jednostajne przyoblekaja si¢ brzmienia.

Opuszczalem mieszkanie pani Luizy ze szczegol-
nem jakiem§$ zmieszaniem ciekawosci i sympatyczne-
go politowania, ktére to uczucia, sam jeszcze nie zda-
watem sobie sprawy, dla czego obudzita we mnie no-
wa klijentka moja, g'dy tuz przed wschodami spotka-
tem si¢ oko w oko z panna Zuzanng. Mata kobiecina

opuszczata jednocze$nie ze mna mieszkanie swej do-
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brodziejki i tylko wychodzita zen drzwiami innemi,
przez ukryte dla innych gosci pokoje i kuchnia pro-
wadzacemi. Ujrzawszy ja zatrzymatem si¢ acz z lek-
ka niechgcia.

— Zdaje mi si¢, rzektem, ze pani zyczyla$ sobie
moéwi¢ ze mna. Czy masz pani do mnie jaki in-
teres?

— Uchowaj Boze, dygajac i uSmiechajac si¢ od-
rzekta kobiecina, zadnego interesiku nie mam, chwa-
Zkadze-
bym ja znowu biedna kobieta interesy jakie do pana

ta Bogu najwyzszemu! zadnego interesiku!
adwokata mie¢ mogta? Niech pan adwokat bedzid
laskaw nie zatrzymuje si¢ dla mnie, ja z panem
adwokatem podej$s¢ moge kawateczek drozki!

Zapowiedziane mi towarzystwo to niezbyt mi¢
Chciatem jednak dowiedzie¢ si¢ znacze-
nia owych dawanych mi w salonie telegraficznych
znakow.

ucieszyto.

— Dla czegéz wigc pani mrugala$ na mnieidrzwi
mi wskazywata§? zapytatem, wpodtl Smiejac si¢, wpot
z niecierpliwoscia, ktéra wzbudzatly we mnie drep-
cace tuz obok mnie drobne kroczki kumoszki.

— Ja to zaraz p.
ttomacze, znizajac gtos i przybierajac tajemniczg mi-
ng, szeptata p. Zuzanna.

adwokatowi dobrodziejowi wy-

Niech pan adwokat nie
gniewa si¢ na mnie za to, ze ja, niemadra kobiecina
o$miele si¢ panu daé rad¢e. Ale pan nie zna jeszcze
naszej kochanej pani hrabiny...

— Powiedz mi pani naprzéd, przerwatem, dla
czego panig Wielogrooska tytutujesz hrabing? O ile
wiem ani Zmurscy ani Wielogrodéscy nigdy hrabiami
nie byli.

Pomimo ze nie patrzalem na nia, widzialem jak
mate oczki panny Zuzanny przemknety po mojej
twarzy i zto§liwie btysnely. W mgnieniu oka jednak
wzniosla je ona w gore¢ a splecione raczki swe takze
do wysokosci twarzy swej podnoszac, zawotata:

— O, panie moj! jabym aniota tego nietylko hra-
Swieta to
wszystkich

bing ale krolowa i cesarzowa nazywala!
opatrznos¢
biednych i pociechy potrzebujacych!

pani! Aniolek niebieski!

— No dobrze jaz, dobrze!

czego pani mrugata$ na mnie?

przerwatem, ale dla

Babina znowunastroita si¢ tajemniczo.

— Widzi pan adwokat, szepneta, ten Sliczny ksia-
z¢ Janiunio, daj jemu Stworco Wszechmogacy zdro-
weczko i1 najdtuzsze latka...

— No, ale c6z tedy ksiaze Janiunio...

— Oto to widzi pan dobrodziej, ze jak ksiaze¢ przy-
chodzi z wizyta, nasza pani hrabina bardzo nielubi
aby kto wigcej u niej byt... Ja to juz tam jestem
jakby domowa ale *wychodz¢, zaraz wychodze jak
tylko ksiaz¢ przychodzi, bo nasza hrabina nie chce
wtedy mie¢ nikogo, bron Boze nikogo, ani z domo-
wych, ani z gosci...

Z oburzeniem spojrzalem na obtudnicg.

— Co pani wygadujesz? rzeklem ostro, czy par,i
nie wstyd...

Przerwata mi gestem pelnym przerazenia.

-- Wstyd! zawotata, a czegdzto prosz¢ pana adwo-
kata dobrodzieja, wstydzicbym si¢ miata? Czy to ja
tego aniola §wictego nie kocham, jakby, nie przymie-
rzajac, samego Pana Boga.
scy tak ja kochali i uwielbiali jak ja!

Daj Boze azeby wszy-
W ogien pie-
kielny wskoczytabym za nig! Ale co wiem to wiem,
i panu adwokatowi powiedzie¢ musz¢, bo nie trzeba
uchowaj Panie Boze, gorzej jeszcze mgczy¢ tej nie-
boraczki i jedyna t¢ jej pocieche odbierac...

— Nie rozumiem, i prosz¢ pania... zaczalem.

Ale stara nie pozwolila sobie przerwa¢. Pomimo,
ze naumyS$lnie szedlem bardzo predko, dreptata ona
obok mnie drobnemi kroczkami swemi niezmordowa-
nie i wyprzedzajac mi¢ nawet nieco w twarz mi za-

gladata.

— A tak, tak, mowita dalej, ledwie mogac od
szybkiego biegu i mowienia oddech pochwyci¢. Tak,
tak! nieboraczka ona, sama jedniutka jak palec...
bez familji, bez opieki, niby ta dziecina biednienka
na szeroki §wiat rzucona... nie dziwota ze serduszko
odezwato si¢ i ze biedaczka przywiazala si¢ do tego
$licznego ksiazatka, daj jemu panie Boze wszystko
dobre... Dziecko to po prawdzie w porOwnaniu z nig...
synem jej moze mogitby by¢, ale pan dobrodziej sam

pewno wie... serce nie stuga, nie zna co to pany...

Ostatnie wyrazy stara wymowita nawpot z patety-
cznym akcentem, nawpol z u$miechem, ktéry roz-
twierajac zotte jej wargi ukazat z za nich par¢ czar-
nych, kotyszacych si¢ zebow.
de¢
nieco dorozke. W tejze samej prawie chwili szybko
mijata nas chodnikiem kobieta, ktorg tez wspolnie

Widzac ze nie pozbe-
jej inaczej, przywotalem gestem stojacg opodal

z calem miastem znatem i czgsto widywatem, kole-
zanka panny Zuzanny, co do gltownych usposobien
i calego sposobu zycia tem tylko rdéznigca si¢ od
niej, ze gdy panna Zuzanna wygladata na malutka
kobiecing, panig Kuniewiczow¢ nie poddbna bylo na-
zwac inaczej jak damg. Wysoka byta i bardzo zgrab-
na, chod i ruchy miata nadzwyczaj powazne i dy-
styngowane, niezmiernie wiele

szlachetnej dumy

w spojrzeniu i uktonie. Ubierata si¢ w ozdobne

ogoniaste suknie, a nie rzadko i w aksamitne palto-
ty.
czepeczki z kolorowemi wstazkami.

Na siwiejacych wtosach nosita kapelusze lub
Zarowno jak
panna Zuzanna dama ta trudnila si¢ wyrabianiem
roznych robétek recznych, za ktore, bez wzglgdu na
okazalo$¢ postaci jej, kosztownos$¢ stroju i dumna
wyniosto$¢ oblicza, naiwne a litosciwe duszyczki mia-
sto nasze zamieszkujace placily dziesi¢¢ razy wyzej
nad istotng warto$¢. Oprocz siatek i koinierzykoéw
pani Kuniewiczowa wyrabiata jeszcze sztuczne kwia-
ty i inne roézne ornamenty, ktéremi przyozdabiata
miejscowe §wiatynie, co stawialo ja bardzo' wysoko
we wzgledach arystokratyczno-klerykalnego stronni-
ctwa w mie$cie naszem istniejacego, ijak mi si¢ zda-
je, przynosito bez poréwnania wigcej korzysci jej sa-
mej, niz chwaly — Panu Bogu. Powolnym jak zwy-
kle krokiem i z dumnie smutng twarzg przechodzac
koto nas pani Kuniewiczowa,

si¢ koto mnie pann¢ Zuzanng¢ i pozdrowila kolezanke

spostrzegla placzaca

wyniostem skinieniem glowy.

— Byta$ dzi$ pani u hrabiny? zapytala.

— Bytam, bytam, ale nie p6jde¢ juz az chyba wie-
czorem... i pani nie idz tam takze...

— A to dla czego?

— Ksiaze jest dzi$§ tam na obiedzie... zabawi do
szostej... tajemniczo szepnegta kobiecina.

Dama skingta gtowa w znak zrozumienia.

— To co innego, rzekta,

i powiedzie¢ Migcickiej zeby nie szta takze, bo wiem

musze¢ nawet wrocié

ze si¢ wybierala.

Nie zargczam za prawdziwos$¢ faktu tego, ale tak
mi si¢ zdawalo przynajmniej, ze mimowoli stuchajac-
dwoch kobiet,
Wistydzitem si¢ moze za rodzaj ludzki. Co

rozmowy tej zarumienitem
wstydu.

pewno to, ze oprocz wstydu tego, uczutem zal nad

si¢ ze

pania Luiza, ktora jak to spostrzegaé zaczynalem,
szarpaty nielitosciwie te wtasnie jezyki, ktoére znaj-
dujac si¢ przy niej, najdonos$niej chwalg¢ jej wyspie-
wywaly. Zmierzatem copredzej do nadjezdzajacej do-
rozki. Mialem juz siada¢ gdy p. Zuzanna dogonita
mi¢ jeszcze 1 pochwycita za r¢gkaw od paltota.

nie za-

— Panie dobrodzieju kochany! szeptala,

pominaj tylko zlituj si¢ o przestrodze mojej... jak

ksigze Janiunio tam jest, nikt wigcej by¢ nie powi-

nien... Trzeba ja biedaczke szanowac.
Zniecierpliwita mi¢ juz ostatecznie. Uwolnitem

ubranie moje od uscisku jej matej, suchej, ale dzi-

Iwnie silnej i zylastej re¢ki i niepamigtam juz jaka, ale



wcale niegrzecznag dawszy jej odprawe, odjechalem.
Na zakrgcie ulicy zobaczylem, ze panna Zuzanna
8tala na miejscu na ktérem ja zostawitlem i upor-
czywie spogladata za mna. Bylem pewny, Ze uczy-
nilem z niej sobie §miertelnego wroga i na mys$l te

u$miatem si¢ szczerze.

Nazajutrz okolo potudnia otrzymatem znowu list
O1p. Luizy. Tym razem, pisala po francuzku. Bar-
dzo naglaco prosita abym przyszed! do niej dzi$ je-
szcze, jak najpredzej, natychmiast, poniewaz zaszedt
Spadek, ktory przestraszyt ja i zaklopotal ogro-
mnie. Nie pisata wecale jakiej natury byt wypadek
ten ale ze slow jej

wnosi¢ moglem, Ze bylo to co$

bardzo dla niej niemitego i groznego. Przy koncu
listu prosila mnie abym okre$li¢ chcial cyfr¢ wyna-
grodzenia pieni¢znego, ktorego zada¢ bede za zaj-
mowanie si¢ interesami. Wzmianke¢ t¢ otoczyla ty-
In wstgpami, przeprosinami i réznemi stylowemi flo-
rosami, iz wnoszac ze wszystkich tych niesmialos$ci,
ostroznosci i drazliwos$ci mysle¢by mozna, ze p. Lui-
za proponowa¢ mi ma popelnienie wielkiej jakiej$
zbrodni, co najmniej czynu grubijanskiego o ktéorym
Pisa¢ nawet bardzo jest trudno ale co moéwié ustnie
to juz w zaden sposob nie podobna, bez wstydu i nie-
Przyzwoito$ci. To tez p. Luiza dtuga i kretg prze-
mowe swa konczyta nastgpnemi stowami: ,,Chciej pan
oa listowne zapytanie moje odpowiedzie¢ tez listo-
wnie. Kwestye podobne zatatwiaja si¢ daleko lepiej
za pomocg korespondencyi niz ustnej rozmowy.

Po zalatwieniu spraw najpilniejszych, poszediem
do nowej klijentki mojej, tak bardzo dnia tego, jak
wida¢ bylo z listu, przerazonej i zmartwionej. Kiedy
przechodzitem dwa wielkie salony, trzeci mniejszy
8alonik poprzedzajace, do uszu moich zaczat dolaty-
wac bardzo donos$ny glosik kobiecy, jednostajnym pi-
skliwym tonem i z nadzwyczajng szybkoscig a wymo-
wnos$cig, wypowiadajacy co nastgpuje.

— Zamordowali go, jak mego ojca kocham, za-
mordowali go 1 zabili, pani hrabino! Bylam sama
na sadach i wszystko styszatam i rozbodjnikéw tych
na wlasne moje zywe oczy widzialam. Biedny czto-
wieczyna jechal sobie wozkiem i1 jednym koniem
Przez las. Noc ciemna, cho¢ oko wykol!
wicher dmie i szumi! Wtem,
trzu jaki§ gwizd okropny!
trzech ludzi.!.

Las gesty!
odezwatl si¢ w powie-
Z za drzew wypada

Tu ustyszatem stabiuchny wykrzyk trwogi w kto-
rym poznatem glos p. Luizy. Piskliwy za$ gtosik
opowiadajacej, podnidst si¢ jeszcze o jedng nute wy-
zej 1 ze zdwojonym zapatem opowiadat dalej.

~~ Widzialam ich wszystkich trzech na moje zy-
we oczy, ktorzy siedzieli na tawie, za kratkami!
Lhtopy wielkie jak deby, z rozczochranemi wlosami
12 twarzami osmalonemi!

bina mi¢ tu zywa widzi,

A oczy, to jak pani hra-
$wieca si¢ u nich tak jak
glownie, zupetnie jak gltownie!
81§ w plecy od tych oczéw!

Az mi goraco robito
Wypadli z za drzew,
zatrzymali konia, zwlekli nieboraka z woza i zamor-
dowali! Ale co oni dokazywali z nim pani hrabino,
to az strach opowiada¢!! Wyktuli mu oczy, powy-
rywali wlosy, potamali r¢ce...

Tu wejscie moje przerwato mowiacej ktéra byta
pani Migcicka, kobieta krepa, silna, ogorzala, dos¢
mtoda jeszcze, w calem mieScie znana pod nazwa
prawnika w spodnicy. Wdowa po urzedniku nizkie-
go stopnia, ktéory umierajac zadnego wcale funduszu
nie zostawil, krzatata si¢ ona ciagle okolo zalatwiania
roznych drobniutkich, a niekoniecznie czystych spra-
wek i interesikow mieszczanskich lub mato szlache -
ckich. Zatatwianie to dokonywalo si¢ naturalnie
nie inaczej,jak za pomoca biegania do urz¢dnikow
i adwokatow, proszenia, jeczenia, dowiadywania sig,
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szperania, podstuchiwania i szpiegowania. Zawsze
jednak byto wiele ludzi, ktérzy wierzyli sprytowi
i zwinnos$ci tego pokatnego doradzcy zenskiego ro-
dzaju i o pomoc ja w swych sprawkach prosili. Ucze-
szczala tez ona na sady wszelakie z wytrwatoscia
niczem niezrazong i teraz wtasnie zabawiata p. Lui-
z¢ sprawozdaniem z jakiego$ posiedzenia sadowego,

przy ktérem byta obecna.
(d. c n.)

Korespidencya zagranicna ze Wschoda,

Aleksandrya.

Ta wieczna kwestya wschodnia i u nas wszystkie
zajmuje umysly; gdzie si¢ obrocisz ustyszysz rozpra-
wiajacych o waznym .“dramacie odgrywajacym si¢
nad Bosforem. Co si¢ stanie z gltowg islamu jezli
bedzie zmuszony opusci¢ Konstantynopol?... prawdo-
si¢ do Lecz co beg-
Czy poprzestanie na roli japonskiego
mikado lub tez czy zechce wydali¢ tajkuna?... Wszy-
stko przewidywa¢é, wszystkiego spodziewac si¢ nale-
zy.
Egiptu zaczynaja zajmowaé si¢ kwestya polityczna
ijej nastepstwami.

podobnie przeniesie Kairu.

dzie dalej?..

Po raz to moze pierwszy apatyczni mieszkancy

I nie dziw, bo nigdy moze Turcya i suttan nie byt
w tak rozpaczliwem jak obecnie potozeniu; opuszczo-
na od wszystkich niemal sprzymierzencéw, wlasnym
pozostawiona sitom, Turcya jest dzi§ niemal w polo-
zeniu Jerycho, w dniu, gdy odezwaly si¢ w niem tra-
by Izraela.

Chrzes$cijanie tutejsi stokro¢ wigksza tchna niena-
wiscig przeciw swoim bejom, ktorzy cho¢ dzi§ mu-
zulmanie rownie jak oni s3 Stowianami, niz przeciw
Turkom w Konstantynopolu. Dzierzawia oni posia-
dane grunta i na pozoér polozenie ich wydawatoby si¢
znosnem; lecz obok ci¢zarow feodalnych, nieszczes$li-
wie zaprowadzona przez suttana Mahmuda centra [i-
zacya, obciazyla ich dziesi¢gcing i podatkiem osobi-
stym, ktore ich panowie i wladzcy jak
w Turcyi, im wylacznie narzucili,

zwykle
tak ze biedacy
wysysani ze wszech stron, w najwigcksza popadli
nedze.

Nie sadzcie jednak zeby biedaki muzutlmanie $cig-
gani ze wszystkich prowincyi panstwa przeciw po-
wstancom, o wiele lepsza cieszyli si¢ dolag. Niero-
wny rozktad cigzarow jest glowna plaga panstwa
otomanskiego. Szczegdlniej obowiazek stluzby woj-
skowej, dotyka gtownie biedng ludno$¢ muzutman-
ska. Wielu z takich muzulmandéw jest narodowosci
greckiej i greckim tylko mowi jezykiem; dla uni-
knienia zaciggow zdarza si¢ nieraz ze calemi wsiami
emigruja do Syru, tam przyjmuja wiar¢ chrze$cijan-
ska i stale si¢ osiedlaja.

Wigkszo$¢ beyoéw Hercogowiny, Bos$ni, Albanji
i Kandji, stanowigcych oddzielng klas¢ wtascicieli
zwanych ,lino-bambaki“ (dostownie ni¢ i baw eina)
na pozoér ijawnie s3 mahometanami, a w gruncie
Ci
pochodzenia
tak pod wzgledem fizycznym jak moralnym, sa ozdo

ba swej rasy.

przy drzwiach zamknigtych, chrze$cijanami.

pseudo-mahometanie stawianskiego
Odwazni i uczciwi tak migdzy soba
jak w stosunkach z cudzoziemcami, zaslubiajg jedna
tylko zone¢ i zachowuja troskliwie swe rodowe na-
zwiska—Ilecz w stosunkach ze swemi
rzadza

dzierzawcami
si¢ przestarzalemi przesgdami feodalnemi
przez cowystawiajg ich najak najwigcksze przykrosci
i upokorzenia. W gruncie rzeczy beyowie stawian-
scy gorzej jeszcze niz chrzescijanie znienawidzili pa-
nowanie tureckie, i gdyby Porta zniosta nareszcie
krzyczace naduzycia dzielgce dzisiejszych panow od
ich wazali, postapitaby wbrew wlasnemu interesowi,

gdyz oligarchia administracyjna Konstantynopolitan-
ska, nie jest tak urzadzona aby ja mozna unarodo-
wié. Jest to tymczasowo$¢ mogaca potrwac czas ja-
kis, ale ktora Arab muzutmanin z Syryi, Kurd mu-
zulmanin z Anatolji, znosza réwnie
i prawowierny Grek z Macedonji,

niechetnie jak
lub katolik Sto-
wianin z Bo$nii i Albanji. Tak wigc tymczasowos$¢
ta nigdy nie stanie si¢ stanowcza, panstwo Osmanli-
sow si¢ rozpadnie, gdyz juz w konstytitcyi jego wy-
tworzonej przez Mahometa li-go lezy zar6d $mier-
telnosci.

Niepodobna zaprzeczy¢ ze tak przez swe przymio-
ty jak i wady, monarcha ten byl jedna z najwybi-
tniejszych postaci pigtnastego “stulecia. = Urzeczywi-
stniat on stokro¢ lepiej niz Cezar Borgia, ideal mo-
narchy wymarzony przez Machiavella, ale réwnie
jak autorowi /! principo brakowalo mu najwazniej-
szej rzeczy — poczucia moralnego, ktérego nigdy
nie pojmowal Islam czczacy tylko powodzenie.
System polityczny zaprowadzony przez Mahometa II
jest arcydzielem machiawelizmu, lecz na nieszczgscie
jak wszystkie polityczne zasady Machiawela, pozo-
staje w najwiekszej sprzecznosci z najelementarniej-
szemi zasadami ekonomji politycznej, i dla tego mu-
si doprowadzi¢ do ruiny.

Panstwo otomanskie utworzylo si¢ i utrzymywato
dotad przebiegloscia i zrgcznoscia swych dyploma-
tow, ale tym tylko sposobem iz dla terazniejszosci
poswigcali przyszto§¢. Zachdod ofiarowat poparcie
cesarstwu byzantynskiemu, ktadac jednak za waru-
nek zjednoczenie obu kos$ciotow; Konstantyn Dra-
kores (Paleologos) zgodzit si¢ na to, ale patryarcha
wolal potlaczy¢ si¢ z sultanem, zapewniajacym mu
nie tylko utrzymanie ale rozszerzenie jego wiadzy.
W skutku tego Grecy opuscili swego cesarza, ktory
polegt w szeregach Genuenczykow, walczac przeciw
Turkom.

Powotany do wtadzy przez duchowienstwo greckie,
Mahomet II nie chcac go drazni¢ najmniejszej nie
dawat przewagi swoim poddanym muzulmanskim,
i wyjawszy obowiazkoéw religijnych i sadowniczych,
ktore Islamizm z soba jednoczy, uznal mahometan
rownie niezdolnych jak i chrzes$cijanie do spetniania
powinnosci wojskowych i administracyjnych, ktore
powierzal wylacznie wlasnym swoim niewolnikom.
Dalej, chcac przeszkodzi¢ aby z wtlasnej jego rodziny
nie wytworzyla si¢ arystokracya muzutmanska usta-
nowit obowiazujace prawo panstwowe, nakazujace
pozbawiaé zycia wszystkie dzieci ptci mezkiej nalezace
do rodziny cesarskiej, z wyjatkiem jedynie potom-
kow panujacego suttana—a nadto zrzekt si¢ prawa
wybierania sultanek tak z posrdéd poddanek
muzulmanskich jak i innych wyznan.

swoich

Tym to sposobem wyrodzil si¢ w Turcyi stan spo-
leczny, bedacy najzupelniejszem zaprzeczeniem na-
Kazdy zolierz,
kazdy urzednik turecki, rownie jak kazda odaliska
kupowani byli na targu z pomigdzy jencOw pojma-
nych na wojnie lub dostawianych przez barbarzyn-
skich korsarzy.

rodowos$ci rodziny 1 wtasnoSci.

Cho¢by niewolnicy ci najwyzszych
dostapili godnosci, spadek po nich z prawa dostawat
si¢ sultanowi, a dzieci nie odziedziczaly ani stano-
wiska ani majatku, zaliczaly si¢ wprost do wyznaw-
cow Islamizmu, ktorzy daleko mniejszych uzywali
przywilei niz Grecy, ktoérzy mieli monopol pewnych
bardzo zaszczytnych i zyskownych urz¢déw, jak ho-
spodaraty i wysokie stanowiska dyplomatyczne, kiedy
muzulmanie musieli poprzestawa¢ na obowigzkach
przy meczetach.

Organizacya ta zapewniata suttanowi wojsko re-
gularne, sktadajace si¢ wylacznie z renegatéw po-
chodzacych z najczystszej krwi europejskiej, ale
znowu ze stanowiska administracyjnego, niewolnicy
ci, wiedzac ze dla nich wszystko konczy si¢ z zyciem



nie mieli zadnego interesu w popieraniu pracy iprze-
I ztad to powstaly owe dzi-
waczne taryfy ultra - wolno zamienne, ktéore dotad

myshu narodowego.

nie stracity jeszcze swej mocy obowiazujacej, nakta-
dajace podatek od towaréw wywozowych 12%, za$
od przywozowych tylko 5%. W nastgpstwie takiej
taryfy, $wietnie rozwijajace si¢ fabryki w Damaszku,
Brussie i w wielu innych miastach, musiaty usunaé
si¢ z targowisk krajowych, ustepujac miejsca wyro-
bom angielskim i francuzkim. Oto jedna z gto-
wnych przyczyn upadku otomanskiego panstwa.
Bedzie temu lat trzydzie$ci pig¢, sultan Mahmud
juz wtedy w najwyzszym stopniu dotkni¢ty anemia,
chcial sprobowa¢ wytworzy¢ oligarchi¢ administra-
cyjna z potomstwa wszystkich renegatow z jakich
woéwczas sktadata si¢ wylacznie administracyaturec-
ba.

sce ojca, ale zastarzaly nalog stal si¢ druga naturag

Dzi$ w Konstantynopolu, syn moze zaja¢ miej-
i dla tego otomanscy me¢zowie stanu, nie mogac juz
nastgpcOw swych kupowaé na targu, wyszukuja ja-
kiego biednego chlopca, ktoéry zaczynajac swa shuzbeg
od zapalania fajek, dochodzi stopniowo do najwyz-
szych urzedow.

Z takiego sposobu rekrutowania mezow stanu,
wyrodzita si¢ druga plaga, prawdziwy rak toczacy
panstwo otomanskie,
»poligamia administracyjna".

ktora pozwole sobie nazwaé

W klasie beydw, ktorzy dotad wszyscy prawie sa
muzulmanami, polygamia rzadko si¢ zdarza i jest
bardzo zle widziana. Ale nikt nie jest podobniej-
szym do koczownika, jak na Wschodzie urzg¢dnik
administracyjny, a Konstantynopoljest wylacznie pra-
wie zamieszkany przez urze¢dnikéw, gdyz w panstwie
tureckiem ,,Turek" a ,jurz¢dnik" sg to wyrazy nader
blizko-znaczne.

Doszedtszy juz pewnego stanowiska, dla zyskania
z corkami swych bidrowych

protekcyi zenig si¢

zwierzchnikow. Otdz to krzyzowanie si¢ rozmaitych
ras urz¢dniczych, nowa wytwarza plage w admini-
straeyi otomanskiej. = Zwierzchnicy zmieniaja si¢
czesto; wiec dla zyskania taski nowego naczelnika,
podwladni zaraz zndéw zenia si¢ z jego corkami, co
powtarza si¢ dotad dopokad kazdy z tych biedakow
nie posigdzie czterech zon przepisanych koranem.
Céz z tego wynika?

pracuje, a kazda wymaga oddzielnego apartamentu

Oto zadna z tych zon nie
i oddzielnej stuzby. Cate dnie schodzg im na odda-
waniu wizyt lub obleganiu ministeryéw, juz to dla
wyproszenia dla wspodlnego matzonka awansu, juz,
Mini-

strowie i wysocy dygnitarze nie moga si¢ opedzic

i to najcz¢sciej, wyptacenia zaleglej pensyi.

tym ,solicytantkom z profesyi" cieszacym si¢ w Tur-
cyi zupelna bezkarnos$ciag. Baz zdarzyto si¢ w Kon-
stantynopolu, zezmowiwszy si¢ podpalily ministeryum
skarbu.

W takim sktadzie rzeczy, wyzsi urzednicy z ta-
twosciag wydaja za maz corki. Jest jednak pewna
klasa kobiet tatwiej jeszcze znajdujaca mezoéw, to
jest odaliski ktore doczekaly w haremie suttana lat
dwudziestu-pigciu, nie doczekawszy si¢ tego zaszczy-
tu, aby wladzca wiernych rzucil na nie swag chustke.
Westalki te bywaja bogato wyposazane, a ze nie tra-
cg prawa

wylacznie kobiety postuguja i tym sposobem przez

chodzenia do seraju padyszaha, ktéoremu

nie m ozna do niego dostapi¢, wigc bywraja poszuki-
wane przez najpierwszych dygnitarzy.

Jak bajeczne sumy pochtania ten $wiat proznia-
Stambul jest to ot
chtan bezdenna ktéra pochtania dochody wszystkich

prowincyi, nic im nie oddajac w zamian.

kow, trudno sobie wyobrazi¢;

Z tego cosmy powiedzieli tatwo pojaé jak trudnem
i n iemal niemozliwym jest pod wielu wzgledami, zre-
for mowanie stanu spolecznego, bedacego zywem za-

pr zeczeniem wszelkich zasad spotecznych. Juz sam
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harem suttana pochtania polowe¢ dochodu ze wszyst-
kich podatkow; aby zapelni¢ deficyt, Turcya zapozy-
cza si¢ od catej Europy,
hypotekuja si¢ na dochodach celnych i na wszelkich
dochodach panstwa, i tym sposobem do spoteczenstwa

stowarzyszenia finansowe

tak juz rozprz¢zonego, wprowadzaja nowy zywiot de-
zorganizacyi, straszniejszy jeszcze od innych.

Dotad administracya turecka nie byta zbyt grozna,
gdyz latwo przychodzito zawiera¢ z nig najprzerd-
zniejsze uktady, ale stowarzyszenia finansowe wpada-
jace Turcya, korzystajac ze swej bezimienno$ci uwa-
zajg si¢ za zupelnie wolne od wszelkiej litosci i odpo-
wiedzialno$ci, wzgledem zaprzedanych im a calkiem
To
chrze$cian jak 1 muzulmanéw swa nieublagang

nieznanych ludnosci. tez gnebigc zaréwno
su-
rowoscig, dokonywuja ruiny kraju wywozac do Europy
ostatek brzgczace] monety. Bankructwo panstwa,
ogblne powstanie i liczna emigracya—oto nieuchron-
ne nast¢pstwa podobnego stanu rzeczy. Jakoz dzi$§
juz muzulmanie i chrzescijanie emigruja tlumami,
a Egipti Grecya zaludnia si¢ kosztem Turcyi. Ban-
kructwo takze na dobre si¢ rozpoczeto.

Ktokolwiek przebywal w Turcyi i poznal niedo-
statecznos¢ jej zasobow, ten wie ze obraca si¢ <yia
w zakletem kole, z ktérego wyj$¢ jej niepodobna.
Gdziez si¢ podziaty owe pig¢ miliardow jakie Turcya
wypozyczytaod lat dwudziestu? Cata sie¢ jej kolei ze-
laznych nie dochodzi 500 kilometrow—gdyby wigc
na nie rozliczy¢ dtug pigciu milijardow, jeden kilo-
metr kosztowalby okoto 10 milionéw frankéw: to
troche za drogo. Daremnie takze szukalby ktos
innych prac i ulepszen dokonanych za te pieniadze;
ani jeden port nie urzadzony, ani jedna droga
nie zostala zbudowang; ale za to wybrzeza Bosforu
pokryly si¢ wspanialemipalacami cesarskiemi i prze-
pysznemi willami wysokich dygnitarzy, ktore, przy-
znaé trzeba, bardzo podnosza pickno$¢ krajobrazu.
Tam to szuka¢é trzeba pieciu miliardow, a czes¢ ich
odnalazlaby si¢ w postaci renty francuzkiej lub an-
gielskiej, gdyz wszystkie zapozyczone miliardy roze-
szty si¢ w otoczeniu suftana ktory dzi§ jest kolo-
salnie bogaty, podczas gdy tak muzulmanscy jak
chrzescijanscy jego poddani,
z gtodu.

zar6wno umierajg

Olbrzymie prace jakich potrzebaby dokona¢ w Tur-
cyi, zajetyby z pol-wieku;
ktorych rozwdj postepuje szybko z powodu blizkosci

z wyjatkiem wybrzezy
morza ulatwiajagcego wywoz produktow, panstwo
otomanskie nietylko zacofane jest o jakie trzy wieki
pod wzgledem prac uzytku publicznego, ale nadto
jest to kraj catkiem prawie pozbawiony przyrodzo-

nych dréog komunikacyjnych. Caly ten obszar zie-

po-
siada tylko trzy rzeki zeglowne, nadzwyczaj oddalo-

mi obejmujacy starozytne panstwo Aleksandra,

ne od wielkich drég handlowych,
Eufrat i Nil.

Dunaj bioracy swe zrédto przy brzegach Francyi

to jest: Dunaj,

ktorego cata prawie strona jest chrzescijanska, nie
cieszy si¢ pomys$lnoscia Nilu.
si¢ od Francyi, dzialalno$¢ i zycie stabng na jego

wybrzezach, a gdy zapyta¢ marynarzy dla czego

W miar¢ oddalania

wspaniaty ten krajobraz jest tak ponury, kazdy
odpowie nieodmiennie: ,,Dunaj $pi." 1 rzeczywiscie
Dunaj $pi od czasu jak odkrycia Krzysztofa Kolumba
i Vasco de Gama, przerzucity na Atlantyk wszelkie
produkta srodkowej Europy.

co robi¢, oddalony od wszelkich drég handlowych

Dunaj $pi, bo nie ma
zamorskich—ale jest on w przeddniu przebudzenia,
gdyz kanat Suezki wrocit mu dawna jego waznosé
ekonomiczng, i temu takze przypisaé nalezy obecne

(d. n).

pr zesilenie nad Bosforem.

WSPOMNIENIE Z PODROZY

przez

IMiss Edwards.

Przed kilku latami, mniejsza o $cistos¢ daty, po-
drézowalem, ja HarcourtBlunt, z przyjacielem moim
Cowentry Turnour, i siedzagc na balkonie naszego
hotelu w Wenecyi otrzymatem od niego zwierzenie,
iz jest szalenie zakochany.

— Upewniam ci¢ Blunt;—mowil moj towarzysz—
jest to najcudniejsza istota jaka w zyciu zdarzyto
mi si¢ widziec¢!

Parsknatem $miechem.

— MJ¢j drogi odpowiedzialem — ilez to razy spo-
tykates juz widziat
W zZyciu.

istoty najpigkniejsze jakie$

— By¢ moze, ale teraz méwie to zupeinie powa-
znie po raz pierwszy.

— A wielez to razy réwnie powaznie po raz pier-
wszy mowites? Przypomnijze sobie corke gospoda-
rza hotelu w Kolonji.

— 01... tadna dziewczynka zapewne; ale nie tak
wychowana abym modgt w $wiat ja wprowadzié.

— A pickna Amerykanka w Interlaken?

Tak... ale...

A §liczna marchesa, na balu ksigcia Torlonia?

Zadna nie moze si¢ pordwnaé¢ z moja krolew-

ska Wenecyankg. Chodz ze mna na ulice de la
Merceria, a sam to przyznasz.

do placu Swictego Marka, za maty kwandransik tam

Wziagwszy gondole

bedziemy.

Poszedlem za nim. Przez cala droge o niej mo-
Byta zydowka: miat ja nawroci¢. Ojciec
jej utrzymywat sklep na Merceria, prowadzit handel
najkosztowmiejszemi wyrobami Wschodu, a byt bo-
gaty jak Rothschild. uwage

przyjacielowi, ze moze zaszkodzi¢ swojej przysziosci;

wit tylko.

Chciatem uczynié
lecz co6zby znaczyly te wzgledy w obec szczgscia ca-
lego zycia. Nie pragnat bynajmniej znaczenia i nie
Gdyby stryj, lord
Geoffrey go wydziedziczyl, pozostawal mu jeszcze
Jakiz

myslat wstapi¢ do parlamentu.

skromny, lecz wtasny i niezalezny majatek.
rozsadny cztowiek zadatby wiecej?
Stuchatem i milczatem. Zanadto dobrze znatem
towarzysza mego, aby w podobnych rzeczach do jego
Byt
nie zakochanym, wszak byt to jego stan normalny.
Od dziecinstwa byliSmy z soba w $cistych stosunkach
wzdychal napréozno do

stow wigksze przywiazywaé znaczenie. szale-

i W uniwersytecie jeszcze,
mtodej damy w cukierni za kontuarem siedzacej;
nie widziatem go inaczej jak ciagle zakochanego.
Podczas naszej pigciomiesi¢cznej podrozy, trzy razy
przechodzil juz przez wszystkie stopnie najgwatto-
wniejszej mitosci, 1 szes¢ tygodni temu zostawitlem .
go w Rzymie, z sercem rozdartem, zrozpaczonem;
a wigc w najlepszych warunkach do rozkochania si¢
na nowo.

Wysiedli§my na placu S-go Marka.
sty pickny, poranek kwietniowy.

Byt to czy-
Marmury patacu
Gondolie-
rzy rozmawiali na wybrzezu, w mate gromadki ze-

Dozow btyszczaty w $wietle stonecznem.

brani. Przekupki przebiegaty zpomaranczami po pod
arkadami piazetty, a spacerujacy juz si¢ chlodzili
lodami i palili cygaretki przed kawiarniami.
ka pulkowa,
naprzeciw

Muzy-
$ci$nigta w swych mundurach, grata
bazyliki,
zegaru, zdawatl si¢ drzemaé¢ na kamieniach.

stawnej a cien wielkiej wiezy
Prze-
szedlszy pod nizka arkada na Merceria prowadzaca,
zapusciliémy si¢ w labirynt uliczek malowniczych,

pelnych $§wiezego chlodu, gdyz nigdy tam stonce nie



przenika, a w ktérych turkot powozow slyszy¢ sig
nie daje, gdzie zadnego pociggowego zwierzg¢cia si¢
nie widzi, gdzie kazdy dom ma sklep na réwni z uli-
c3. si¢ otwierajacy, jak w bazarach miast Wscho-
dnich, i gdzie balkony domoéw stykaja si¢ prawie, zo-
stawiajac tylko miedzy soba wazki pasek niebieskie-
go nieba. W zadnej czg$ci ulicy trzy osoby razem
przej$¢ nie moga. Przebijamy si¢ wigc przez thum
targujacy si¢, kupujacy i poruszajacy
si¢ nieustannie to w t¢, to w owa stron¢, az nare-
szcie stajemy na progu Wschodniego sklepu. Kilka
stojow peinych korzeni, kilka sztuk materyi bez-
tadnie rzuconych na kontuar, oto wszystko co z ra-

pstrokaty,

zu widzie¢ si¢ daje; lecz wewnatrz, maty sklepik

mnostwo drogich rzeczy zawiera. Skrzynie i pudet-
ka pelne sa kamieni i klejnotow Wschodnich, na p6t-
kach hafty srebrne i ztote, szale Kaszemiru, musliny
Indyjskie, ciezkie Chinskie jedwabie w stosy poukta-
dane az pod sufit si¢ wznosily: wsze¢dzie mndstwo ca-
cek ztotych i srebrnych, filigranowej misternej robo-
ty, rzezb na koralu, kos$ci stoniowej i1 bursztynie;
wreszcie pyszne jatagany i szable Damascenskie org-
kojesciach klejnotami obsypanych. Sklepik byt tak
zapehiony, ze zaledwo mozna byto si¢ przecisnaé¢ od
wchodu do kontuaru, i od tegoz do dalszych pokoi
za sklepem si¢ ciggnacych.

Wchodzimy do wnetrza. Mtoda kobieta siedzaca
za kontuarem i zaj¢ta czytaniem, potozyta ksiazke
i zwolna powstata. Cala byta w czerni ubrana. Nie
jestem w stanie opisaé szczegdétowo kroju jej sukni,
to wiem tylko, ze w dlugie, powazne a harmonijne
fatdy w okoto niej si¢ uktadata jak draperye na po-
sagach pierwszych mistrzow sztuki; w okolo rak
i szyi wazkipasek cienkiego batystu wdzigcznie od-
bijat.

ny, zdaje mi si¢ iz zadnej na niego nie zwrocilem

Jakkolwiek ten stréj powazny byt i oryginal-

uwagi, tak bytem uderzony pigknos$cia tej co go no-
sita.

Byta bowiem prawdziwie pigkna, i Cowentry Tur-
nout z calym swoim entuzyazmem, o wiele nizej od
rzeczywistosci pozostal. Mowil on wprawdzie z za-
patem o jej oczach, o tych oczach $wiecacych i zadu-
manych, o ich gl¢bokiem, lagodnem spojrzeniu,
0 przezroczystej bladosci jej plci, o regularnosci po-
sagowej 1 delikatnosci ryséw; lecz niespodziewatem
si¢ znale$¢ w niej t¢ majestatyczng wspaniatos$¢ pet-
na skromnosci i nie§wiadoma sobie, ten wdzigk, ele-
gancye i szlachetno$¢, zdradzajace si¢ w kazdym jej
ruchu. MJ4j przyjaciel zazadal widzie¢ bransoletke
ktora dnia wczorajszego targowal. Powazna, szla-
chetna i milczaca, potozyta je przed nami na kontua-
rze. Turnour wigc prosit o pozwolenie przypatrze-
nia si¢ jej na §wietle, sktonita tylko glowe, lecz nic
nie odpowiedziata. Zdawalo mi si¢, ze jestem
w przytomnos$ci jakiej mtodej krolowe;j.

Turnour stat na progu i udawal ze si¢ przypatry-

wal bransoletce, ktora si¢ skladata z podwdjnego

rzedu rzadkich monet zlotych, przedzielanych zto-

tymi blaszkami, brylancikami i rézowym koralem
wysadzonemi. Po chwili wrécit przed kontuar i za-
pytal czy znajduj¢ te¢ bransoletk¢ dos¢ pigkna na
npominek dla siostry, ktorej jaka$ pamiatke z We-
necyi przywie$¢ obiecal.

— Pigkny to i oryginalny klejnocik, odpowiedzia-
tem, lecz sadze¢ ze pamiatka z Wenecyi tutejszego
wyrobu byéby powinna; a to zdaje mi si¢ tureckiego
jest pochodzenia.

Pigkna zydowka podniosta oczy. MowiliSmy po
angielsku, lecz widocznie nas rozumiala.

m— E grecco, signore—rzekta obojetnie.

W tej chwili z przylegtego pokoju wyszedt sta-
rzec, stary Schylock brodaty, o chciwem wejrzeniu
1z pidrem za ucho zatozonem.
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— Salomeo, idz do siebie, idZ moja corko — rzekt
z zywoS$cig—ja ustuz¢ tym panom.

Podniosta oczy, spojrzata na niego i odchodzac
w milczeniu, znikta w ciemnos$ciach przyleglego po-
koju.

[ juz nie widzieliSmy jej wigcej. CzekaliSmy je-
szcze dos¢ dtugo, pod pozorem przepatrzenia klejno-
tow w wielkiej skrzyni zawartych, ale nadaremnie.
Turnour zaptacit za bransoletke i wyszliSmy wraca-
jac wazkiemi uliczkami az do Gran’Piazza, $wiattem
stonca oblane;j.

— 1 ¢6z? — zawotal Turnour z zapatem—co my-
$lisz o niej?

— Bardzo pigkna.

— Pigkniejsza nize$ si¢ spodziewat?

— Daleko pigkniejsza, to prawda... ale...

— Ale co?

— Ale im predzej zapomnisz o niej, tern lepiej be-
dzie dla ciebie.

Oczywiscie poprzysiagl, ze nigdy o niej nie zapo-
mni. Nie chciat stucha¢ zadnych uwag, nie wierzyt
w zadne przeszkody. Ze pigkna Salomea nie domy-
$lata si¢ nawet o jego milosci i zupeilnie obojetnie
wzgledem niego si¢ zachowywata, ze nic nie wiedzia-
ta ani o jego nazwisku ani o pozycyi w $wiecie, tego
wcale za zadng nie uwazatl przeszkode. Znajdujac
go tak dalece gluchym na glos rozsadku, postanowi-
lem nie mowic¢ juz wigcej o tem.

A jednak, wszystko si¢ skonczylo nim jeszcze ty-
dzien uptynat.

Pewnego poranku gdym siedzial w salonie nasze-
go hotelu, zabierajac si¢ do odpisywania na kilka li-
stow z Anglji odebranych, wszedl Turnour i zywo
zblizyt si¢ do mnie.

— Blunt — rzekt z widocznym niepokojem —czy
zechcesz jutro towarzyszy¢ mi do Tryestu? Nie patrz
tak na mnie, domys$lasz si¢ zapewne co mnie spoty-
ka. Bylem szalony, sadzac ze ona moze mnie poko-
cha¢, mnie nieznanego, cudzoziemca i chrzescijanina;
naprzod wiedziatem ze tak by¢ musi, a jednak jestem
w rozpaczy, chcialbym o jakie sto mil by¢ w tej
chwili!

I znowu podrézowaliSmy razem az do Aten; tu roz-
staliSmy sie, Turnour WIOcit do Anglji, ja za$ dala
puscilem si¢ ku Wschodowi. Zwiedzilem najprzéd
Ziemie Swicta i Egipt, pozniej przylaczytem si¢ do
naukowej wycieczki, majacej bada¢ brzegi Eufratu.
Po roku zycia na Wschodzie, przybytem znowu do
Tryestu wkwietniu, wtasnie wrok po wypadkachkto-
re opowiedzialem. Zastalem mnostwo listow oczeku-
jacych na mnie od kilku miesigcy.
listami jeden byt od Turnoura.

Migdzy temi
Tym razem juz nie-
tylko szalenie byt zakochany, lecz nawet w niecier-
pliwem oczekiwaniu bliskiego §lubu. last jego pe-
ten byt szalonej radosci. Turnour donosil iz jest
najszczesliwszym z ludzi, a jego narzeczona najpig-
kniejsza i najmilsza z oséb plci swojej; przyszlosé
miata by¢ rajem, a przeszto$¢ jako pasmo samych
bledéow mu si¢ przedstawiala. Wyznawal, rzecz pro-
sta, iz dotychczas nigdy jeszcze prawdziwie nie ko-
chat i ze po raz pierwszy doznaje calej potegi tego
uczucia.

A pigkna Salomea?

O niej od poczatku az do konca ani stowa. Za-
pomniat o niej jak gdyby nie istniatanigdy, a jednak
zaledwie rok uplywat jak Turnour opuscit Wenecya,
W najokropniejszej, nieuleczonej, jak zargczal rozpa-
czy. Ale minat rok caty, a kto znat dokladnie p.
Cowentry Turnour, ten wiedziat dobrze iz najwigksza
zjego wielkich mitosci, dwumiesi¢gcznej proby nie
wytrzyma.

Nazajutrz wyjechalem do Wenecyi. Doprawdy
nie wiem dla czego historya Turnoura z glowy mi

nie wychodzila.

Przypominatem sobie mimowoli

szczegoly naszej bytnosci w sklepiku na Merceria,
a obraz picknej zydowki przesladowat mnie nieustan-
nie. Czy zawsze byla tak pickna?
zksiazka wreku siedziata za kontuarem na zwyklem
swem miejscu, wsrod skrzyn z klejnotami i boga-
ctwami W schodu, w promieniu stonca zaledwie prze-
nikajacego w gtab mieszkania? Ulegajac jakiemus$
nieprzepartemu uczuciu, udatem

Czy zawsze

si¢ na Merceria,
aby widzie¢ ja raz jeszcze. Galy ranek miatem za-
jety, a wiec dopiero okoto godziny czwartej tam sta-
natem. Ulica byta zapelniona. Przechodzitem ja
zwolna, na prawo i na lewo si¢ rozgladajac, azeby
znale$§¢ 6w ciemny sklepik, jednak uaproézno. Sadzi-
lem zem go ominat przez nieuwage 1 wrocitem az do
poczatku ulicy, ale i tym razem nadaremnie. Jeszcze
tedy raz ja przeszedtem w nadziei, ze niedoktadnie
pamigtam i ze sklepik dalej by¢ musi, lecz doszedlszy
zkad kilka bocznych uli-

czek si¢ rozchodzilo, upewnitem si¢ zem nigdy tak

prawie az w sam koniec,

daleko nie zachodzil. Oczywistem wigc byto, ze Izra-
elita nie utrzymywat juz sklepiku swego na Marce-
ria i mato mialem nadziei mieszkanie jego wynalesé.
Nie mogtem si¢ dowiedzie¢ od jego nastepcy, ani roz-
pyta¢ sasiadow, gdyz wcale nie rozpoznawatem do -
mu, ani pamictatem nawet jakie sklepiki w sgsiedz-
twie si¢ znajdowaty; nie zwrociwszy wtedy najmniej-
szej na to uwagi; przytem i nazwisko kupca nie byto
mi znane. Przekonany o niepowodzeniu mych po-
szukiwan, zaniechalem ich zupelnie,.pocieszajac si¢
ta mys$la, ze serce moje nie bedac kamienne, dla me-
go wigc wlasnego spokoju lepszem bedzie nie widzied
wcale picknej Salomei.

A jednak w ksigdze przeznaczenia bylo zapisanem
ze ja ujrze, i to zanim przejdzie dni kilka.

Rok caly me¢czacych podréozy po Wschodzie, czy-
nity odpoczynek koniecznym; postanowitem poswigcic¢
mu miesigc jeden i przepedzi¢ w Wenecyi, zbierajac
widoki miasta i okolic, a nast¢gpnie wracaé¢ do kraju.
A ze pierwszem zadaniem rysownika jest wybranie
sobie miejscowosci i punktéw widzenia, izeni¢ rowne-
go dla wygdd czlowieka nad wenecka gondolg dotad
nie wymys$lono, postanowilem poswigci¢ pierwszy
tydzien swego pobytu na zwiedzanie wszystkich ka-
naléw i kanalikéw krolowej Adryatyku. Plywatem
wigc w szybkiej gondoli to w stron¢ Murano, to na
wyspy, to znowu po za San-Pietro-Castello, notujac
sobie wielkg ilos¢ malowniczych miejscowos$ci i palac
wielka ilo$¢ cygaretek. X

Byto to czwartego czy piatego dnia moich wycie-
czek; gondolier zaproponowat zawies¢ mi¢ na Lido.
MieliSmy dwie godziny jeszcze do zachodu stonca.
Ta wielka piaskowa wydma nie wigcej jak na mile
odleglosci ukazywata si¢ na horyzoncie. Przysta-
tem, i w tejze chwili zmieniliSmy kierunek; kazde
uderzenie wiosta od Wenecyi nas oddalato.

W miarg jake$Smy si¢ zblizali, horyzont zdawat si¢
podnosi¢ po nad spokojna ptaszczyzna laguny, linije
jego si¢ zatamywaly i powoli ukazywaty si¢ wzgorki
i rozpadliny ws$réd brunatnych piaskéw, gdzienie-
gdzie kepy spalonej od stoica murawy, i n¢dzne,
jakby rozczochrane krzaczki, dopelniaty smutnego
obrazu niegos$cinnej pustyni, w ktéra niechg¢tnie po-
dréznyby si¢ zapuszczat. Mo przewodnik zdazat
wprost do miejsca gdzie kilka palow starych,
wiek nad woda wystajacych,

cokol-
zdawato si¢ oznaczad
miejsce do wyladowania. Gondola z trudno$cia przy-
bita do brzegu, gdyz to byta godzina odptywu mo-
rza. Wysiadlem na lad i znalaztem si¢ migdzy gro-
bami.

— 1II cimileno gindaico, signore, odezwat si¢ moj
gondolier, podnoszac r¢k¢ do czapki.

Cmentarz izraelitow, ghetto umartych! Przypo-
mniatem sobie, zem styszat czy czytatl kiedys, jak zy-

dzi wWenecyi, tak w $§miercijak i wzyciuodepchnig-



ci od sgsiedztwa chrze$cijan, grzebani byli od niepa-
migtnych czaséw na tem pustem i dzikiem wybrzezu.
Pochylitem si¢ nad grobowym kamieniem u stop
moich lezacym, myS$lac ze napis jaki§ obaczg, lecz
byt on przez mchy i stong wod¢ morskg zupelnie
zniszczony. Szedlem wigc dalej rozpatrujac gro-
bowce.

Jedne z nich byly zupelnie poroste mchami iostem,
inne gieboko w piasek si¢ zaryly. Niektore zaledwie
jednym brzegiem nad ziemi¢ wystawaly, gdzienie-
gdzie nazwisko lub data, szczatki jakiej emblema-
tycznej rzezby, albo napisu w hebrajskim jezyku, da-
waly si¢ dostrzegac jeszcze, lecz i to wszystko mniej
wiegcej zniszczone lub zatarte.

Czas jaki$ chodzilem zadumany pomiedzy groba-
mi, w gore postgpujac i przechodzac okoto dwoch
czy trzech katuz stojacej wody ukrytej w ne¢dznych
trzcinach, az znalaztem si¢ w czeéci $§rodkowej, a za-
razem najwyzszej wybrzeza Lido, ktére teraz wzrok
modj obja¢ mogt w catosci. Po prawej
ciggata si¢ szeroka i spokojna laguna utworzona
przez Wenecya i wzgorza Euganeenskie. Po lewej,
bi¢kitne fale Adryatyku z cichym szumem o brzegi
si¢ rozbijaty. Starzec zbierajacy muszle i mig¢czaki
na brzegu, w dali samotna gondola na lagunie, byly
to jedyne $lady zycia na kilka mil w okoto.

Pomyslatem o Goethem, ktéry wtem miejscu utwo-
rzyl swojg teorye modzgu; o Byronie, ktoéry nadto
cierpigcy na noge by mogt chodzié, kazatl sobie przy-
prowadzi¢ konia na Lido i codzien przebiegal je
w galopie, o Shelley’u, ktory lubit te dzika samo-
tno$¢, i piszac tu Juliana i Madallo, stuchal, moze
z tego miejsca gdzie ja statem w tej chwili, dzwigkow
dzwonu szpitala obtgkanych na wyspie S-tego Jerze-
go. Potem stawialem sobie pytania, czyli tez Tycian
nie opuszczal czasami swego ponurego mieszkania
po tamtej stronie Wenecyi, aby ztad studyowaé gre
ztota i purpury wsrod wspaniatosci zachodow stonca,
na tem juz Wschodniem niebie, czy Othello nie prze-
chadzal si¢ tu z Desdemong; lub czy Schylock nie
jest tu pochowany ze swa Leg ukochang? 1 tak ma-
rzac, znalaztem si¢ niespodzianie na drugim zydow-
skim cmentarzu. Ten byt widocznie po6zniejszym
i znacznie lepiej utrzymanym.

Postapitlem naprzéd krokow kilka, pochylajac sig
aby odczyta¢ dziwny czterowiersz wloski wyryty na
kamieniu, i aby zerwaé¢ kilka niezabudek na mura-
wie rosngcych, gdym ujrzal dame¢ siedzaca na gro-
bowcu, o krokéw kilkanascie od miejsca gdziem si¢
znajdowal. Zdawato mi si¢ ze tak dalece sam je-
stem, iz w pierwszej chwili uwierzylem prawie, ze
mam do czynienia z jakimci§ widziadtem. Ubrana
byta w grubg zatobe, a zwrocona ku zachodzgcemu
stoncu, tak ze twarzy jej widzie¢ nie mogltem. Glo-
we wspierala na rgku. Grob na ktorym siedziata,
byt zupeknie §wiezy, ziemia w okolo niedawno poru-
szona, a ptyta bialego marmuru zdawato si¢ iz nie
wigcej jak od tygodnia wystawiona na wiatry
i stoty.

Przekonany iz mnie nie spostrzegla, zatrzymatem
si¢ chwilg aby sie¢ jej przypatrzy¢. Co$ w bolesci
i wdzigku jej postawy, w pochyleniu glowy i w fal-
dach jej ubrania, uwage moja pociggato. Czy byta
mioda?... Wyobrazatem sobie ze tak by¢ musi; czy
ptakata po me¢zu, po narzeczonym, czy tez po ojcu?
Spojrzalem na grob, ptyta marmurowa pokryta byta
hebrajskiemi napisami, z ktérych nicbym si¢ nie do-
wiedzial, gdybym i podszedt blize;j.

Uczulem jednak Ze nie miatem prawa zostawac tu
dtuzej i podpatrywac jej boles¢ samotng. Cofnatem
si¢ wiec jak najciszej, gdy ona zwrécita glowe i spoj-
rzala na mnie.

stronie roz-

Byta to Salomea!
Salomea, blada i jakby wycienczona pozerajacem

cierpieniem, lecz pigkniejsza niz kiedykolwiek jes$li
to by¢ mogto, pickna, picknos$cig bardziej eteryczng
niz przedtem. Policzki jej byly zapadte, a jej wiel-
kie oczy $wiecity blaskiem tak zywym i gl¢bokim,
iz zdato mi si¢ Ze serce moje bi¢ przestawato, kiedym
w nie spojrzat. Przez chwile statem bez ruchu,
w czgsci wierzae, w czesci si¢ spodziewajac, ze w tem
jej spojrzeniu byto przypomnienie. Ale nie $miejac
zatrzymac¢ si¢ dtuzej, odszedlem. Kiedym juz si¢
oddalit tyle, ze obejrzenie si¢ za niedelikatno$¢ nie
moglo by¢ uwazane, zatrzymatem si¢ aby spojrzyé
na nig. Juz wrocita do dawnej pozycyii wpatry-
wala si¢ w Wenecyg i zachodzace stonce; ptyta ka-
mienna obok ktérej siedziata mniej byla nieru-

choma.
. c. nJ

Przeglad literacki.

Biblijoteka Warszawska. IV kwartal 1875.

(Zeszyty za Pazdziernik, Listopad i Grudzien).

Powies¢ Kraszewskiego ,Z siedmioletniej wojny"
zostata juz w grudniowym zeszycie ukonczong. Wraz
z dwiema poprzedniemi powieSciami historycznemi
,»Hrabina Cosel“1 ,,Brithlem" stanowi ona niejako je-
dna cato$é, jedna trylogia opowiadan, osnutych na
tle epoki Augustow saskich. W niniejszej ostatniej
tego cyklu powiesci autor przedstawil ostatnie lata
rzadéw Augusta III i wszechwladnego ministra
Briihla. Obiedwie te postacie ukazujg si¢ tutaj zu-
pehie takiemi, jak w ,,Briihlu, “ tylko znacznie pod-
starzatemu W Auguscie III ta sama apatya, mato-
moéwnose, wstret do trosk i do myslenia, zamitowanie
w polowaniu, operze i obrazach; w Briihlu ta sama
cheé panowania, pr6znosé, zamitowanie zbytkow, za-
Slepienie i ptytkos¢ polityczna. Czy to istotnie sam
wierzac w potege Saksonji i bezsilno$¢ Fryderyka II
pruskiego, czy tez tudzac rozmyS$lnie siebie i krola,
Briihl dopuszcza krolowi pruskiemu napas¢ znienacka
na Saksonija, zabraé w niewol¢ cata armi¢ saska
i zaja¢ Drezno i kraj caly. Przez grzecznos$¢ i wspa-
niatlomys$lno$é, zwycigzca zabrawszy archiwa i pie-
nigdze, uciskajac zawojowany kraj podatkami, ofia-
ruje krolowi i jego ministrowi paszporta, gdzie obe-
cno$¢ krolewska byta potrzebna z powodu zblizajace-
go si¢ sejmu. Dziato si¢ to, jak wiemy z historyi
wr. 1756. Wigksza czgs¢ opowiadanych przez au-
tora wypadkow, z wyjatkiem przygdd osobistych po-
staci drugorzednych, jest $cisle historyczna. Z dru-
giej strony, jako kontrast dworu saskiego, Fryderyk
u siebie w Berlinie i Poczdamie zaréwno jak w Dre-
Znie, zostal odmalowany dosadnie i po mistrzowsku,
cho¢ nie bez widocznej niecheci. Kroél ten zwany fi-
lozofem, przez Niemcow czczony jako Wielki zatozy-
ciel potggi pruskiej i niemieckiej (pomimo, ze mowit
najczesciej a pisat wylacznie po francuzku iniemiec-
kiego jezyka wecale nie cierpial), szydzi ze wszystkie-
go co wzniosle i §wigte ufajac tylko w przemoc fizy-
czng, chodzi w brudnem i podartem odzieniu, jada
byle co, karci wlasnorgcznie tych ktérzy mu zawinili
i dba tylko o wojsko i potege militarng. Byt jednak
istotnie wielkim wodzem i posiadat rozsadek prakty-
czny; nie dziw wigc ze te zalety a nawet i powyzsze
wady, zapewnily mu przewage nad zniewie$cialtymi
przeciwnikami.

W koto tych wypadkow historycznych, autor wpla-
ta przygody kilku osob ktore braty udziat w intry-
gach dworskich i politycznych przed wojna i w sa-
mym jej toku. Wystepuja tu wiec: pobozna krolowa,
dalej podstarzata juz lecz ptocha Briihlowa, ktora

nawet nie waha si¢ probowac otru¢ Fryderyka, dalej
rezydenci pruscy i trzy osoby, na ktérych zesrodko-
wuje si¢ romantyczny interes powiesci— barondéwna
Pepita z dworu krolowej, awanturnik szwajcarski
Simonis i szlachcic polski Mastowski. Obok intere-
su historycznego ten drugi zywiol romansowy
blednie, lecz moze jest dodatkiem dla takich czytelni-
kow przeznaczonym, ktoérzy bez tego zywiotu powie-
sci choéby historycznej, nie rozumiejg i moze czytac
by nie chcieli. Trzy te postacie wielkiej sympatyi
w czytelniku wzbudzi¢ nie moga, najniewinniejszg
z nich jest jeszcze pusty chtopak Mastowski, ktory
zawsze wesoly i dowcipny, przyglada si¢ obojetnie
a nawet z zadowolnieniem ,,jak Niemcy czubia si¢
migdzy sobg®, a jezeli sam mimowoli bierze udziat
wknowaniach i intrygach, czyni to z mitosci ku pig-
knej Pepicie, ktorej reke wkoncu otrzymuje. Barono-
wna zato nieceluje wyrobionym charakterem: nie czujac
mitosci dla kochajgcego jej Simonisa, obiecuje mu je-
dnak r¢ke, w nagrodg za ustugi w intrygach, potem
nabiera afektu do Maslowskiego. Zamato w niej
kobiecos$ci i nie wida¢ nuturalnego rozwoju kobiecego
serca. Simonis, awanturnik bez zasad, sprzedaje
si¢ to Prusakom, to Sasom i Briihlowej, gonigc za
karyera, placze si¢ w niebezpieczne intrygi, a w kon-
cu osiada na taskawym chlebie u zony, corki cukier-
nika.

Mimochodem, pokazuje nam jeszcze autor smutny
obrazek, z 6wczesnych polskich obyczajow, gdy tak
chetnie, z lekcewazeniem najwazniejszych spraw
i obowigzkéow, ,,popuszczano pasa"; uczta u starego
Mastowskiego i wystapienie jego, cho¢ dorywcze
i krotkiemi stowy odmalowane, bardzo sg charakte-
rystyczne.

Ostatecznie trylogia powieSci historycznych z cza-
séw saskich, jest cennym nabytkiem dla naszej lite-
ratury i dodaje jeszcze jeden listek do wienca zastu-
gi Kraszewskiego. Znalazta ona uznanie nawet za-
granicg, gdzie w ogdle mato wiedza o naszej litera-
turze: przektad francuzki tych trzech powiesci ma
ukazaé si¢ wkrotce w ,,Revue des deux mondes."

P. Narbutéwna ukonczylta w pazdziernikowym
zeszycie swoj pamigtnik z pobytu w Ameryce, o kto-
rym wspominali§my w uprzednich sprawozdaniach,
pelny barw ciemnych i pesymistycznego zapatrywa-
nia si¢ na wszystko. Czytamy i tutaj dziwne rzeczy:
tak np. autorka ubolewa nad szczupta liczbg wojska
w Stanach Zjednoczonych — istotnie armia liczy
tam tylko 40 tysigcy—a najznaczniejsza cz¢$¢ bud-
zetu przypada na szkoty — i w tym niedostatku si-
ty zbrojnej widzi przyczyne rozbojow i grabiezy.
Czy jednak liczna sita zbrojna powstrzymuje tako-
we — to jeszcze pytanie, cho¢ dla autorki rzecz wy-
daje si¢ niewatpliwg. Dowiadujemy si¢ dalej, ze
matki z domu wychodzac, upajaja dzieci dajac im
opium, azeby usnely; czytamy, ze ,naldg pijanstwa
jest w Ameryce tak powszechny, ze mato kto mu nie
ulega od najmlodszego wieku"; ze w teatrzykach
wylacznie dla dzieci przeznaczonych, przedstawiaja
sztuki niemoralne 1 gorszace i wiele innych sadow
ogolnych, ktore autorka ze zbytnig skwapliwoscig
pospiesza wyciagac z pojedynczych faktow, ktore wi-
dziala lub o ktoérych styszata. Nawet co do przyrody
i klimatu sady autorki sa bezwzgledne: czytajac np.
to co mowi autorka na str. 28 o lecie w Ameryce kie-
dy ,,palace promienie stonca zabijaja ludzi w mgnie-
niu oka prawie" moznaby pomysli¢, ze ludzie padaja
tam na ulicach i wypadatoby dziwié si¢, ze wiedzac
o niechybnej $mierci, wychodzg jeszcze w dzien z do-
mu; tymczasem wiadomo, ze wypadki tak zwanego
»coup de soleil" sa w Ameryce moze czestsze niz
gdzieindziej w czasie skwarnego lata, lecz trafiaja si¢
takze w Europie — we Wloszech, we Francyi, a na -
wet w krajach potnocnych.



Autorka znajduje wspoteczenstwie amerykanskiem
jedynie pozytywny materyalizm, egoizm i bezboznos¢,
a wszelka doskonato$¢ i stan btogi upatruje w Euro-
P‘e, do ktorej wracajac, wypowiedziala jej apoteoze
w kilku goracych stowach. Ostateczno$ci stykaja
si¢,jak mowig francuzi i kto wie czy autorka, taka
Pesymistka w Ameryce, nie grzeszy zbytecznym
optymizmem wzgledem Europy, gdzie przeciez kwi-
tnie i szerzy si¢ i to takze, co autorka w Ameryce
gani, nie méwiac juz o odrgbnych europejskich wila-
$ciwosciach.

Sedziwy Wjcicki umieécit w zeszytach listopado-
wym i grudniowym, dokonczenie swoich wspomnien
0 spotecznosci Warszawy w poczatkach naszego stu-
lecia. Ostatnie te rozdzialy poswigcone wylacznie
Warszawskiemu Towarzystwu Przyjaciot Nauk. Nie-
mato tu cennych szczegétéw o prezesach tego Towa-
rzystwa — Albertrandim, Staszycu i Niemcewiczu,
0jego cztonkach, pracach i posiedzeniach, a cho¢ du-
zo wiadomo$ci nie nowych i znanych, zuajdzie sig
jednak nieco nowego z osobistych wspomnien i sto-
sunkow autora zaczerpnigtego. Ciekawg jestwzmian-
ka o towarzystwach naukowych w Ptocku i Lublinie,
z ktérych ostatnie powstato 1818, pierwsze za§ 1820
r°ku. Autor przytacza ustawe i obraz dziatalno$ci
tych towarzystw, o ktorych obecnie nikt juz prawie
oie wie nawet z imienia. Warszawskie Towarzystwo
Przyjaciot Nauk przez caly czas swego zywota (od
1800 do 1880 r.), liczylo cztonkdéw 371, z ktorych
umarlo wtym przeciggu czasu oséb 145; w ostatnim
roku liczyto cztonkéw czynnych 57, przybranych 35,
honorowych 35 i korespondentéw 85, w liczbie o0s6b
ostatnich dwoch kategoryi wielu cudzoziemcow.

Ciekawym jest przytoczony przez p. Wojcickiego
dokument, zawierajacy w kilku wierszach, nominacyg
Mickiewicza na cztonka korespondenta, z podpisem
prezesa Niemcewicza. O przewadze w gronie Towa-
rzystwa zwolennikéw starego klasycyzmu w poezyi,
niechetnych Mickiewiczowi, $wiadczy nietylko ta oko-
liczno$¢, ze mianowano Mickiewicza tylko korespon-
dentem, ale nadto i wyrazy samej nominacyi, w kto-
rej powiedziano, ze Towarzystwo ceni biegto§¢ Mic-
kiewicza ,,w nauce i umiej¢tnosciach, 1 szczegdlng
jezyka i rzeczy ojczystych znajomos$¢", a o dziatalno-
Sci poetyckiej wieszcza i jego na tern polu zastugach,
nie masz ani stowa.

Rzecz o szkotach i szkolnictwie polskiem przez p.
W. Zawadzkiego w zeszycie grudniowym umieszczo-
na, nie odznacza si¢ wprawdzie nowos$cig ani w szcze-
gotach, ani w pogladach, zawiera jednak duzo wia-
domosci, zwlaszcza historycznych, mogacych by¢
zajmujacemi 1 pozytecznemi dla nieobeznanego
z przedmiotem ogo6tu. Odwieczny i1 nieco przesta-
rzaty poglad na szkoly jezuickie, dzisiaj juz przyje-
tym by¢ nie moze i te szkoly nie byly w dawnej
Polsce gorszymi niz gdzieindziej w 6wczesnej Euro-
pie, a zdawkowy komunatl, jakoby wtasnie szkoty je-
zuickie byty przyczyna upadku umystowego, moral-
nego i nawet politycznego, w obec nowszych badan

ezstronnych, wydaje si¢ nieckiedy nawet... naiwnym.
Pomieszczony w tymze zeszycie artykul ,Postepy
wiedzy o Stowianszczyznie w Rosyi w latach 1860—
1872, wedlug czeskiego sprawozdania p. Kotlarew-
skiego, zawiera duzo rzeczy ciekawych. Tak np.
wzmiankowane tu jest zdanie Hilferdinga, ze Polacy
winni sg zniemczenia Kaszubow, a to w skutek swo-
jej szlacheckiej wytacznosci. Czego to juz nie jest
dzi$ winna owa szlachecko$¢— instytucya, nawiasem
mowiac, wystawiana czesto jako co$§ potwornego
i wyjatkowego, chociaz szlachta i to nielepsza, istnia-
ta przeciez i gdzieindziej: tak np. epoka szlacheckie-
go feudalizmu w Niemczech, dla tego tylko wystawio-
na jest w historyi w barwach zno$nych, ze wigkszo$é
historykéw Niemiec stanowig sami Niemcy. W ja-
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kim§ nowoodkrytym rekopismie wloskim, gdzie mo-
wa takze i o Stowianach, znajduje si¢ nastepujaca
charakterystyka gtowniejszych narodéw europejskich
w XVI wieku: ,,kto odwazniejszy od wegra, grozniej-
szy od niemca, bitniejszy od francuza, wytrwalszy od
hiszpana, medrszy od wtocha i zuchowatszy od pola-
ka?" A nizej: wegier morduje, hiszpan rabuje, nie-
miec si¢ upija, wloch zbytkuje, francuz $piewa i ga-
wedzi, anglik objada si¢, szkot pozera, polak burdy
robi, czech szaleje i t. d.

W wiadomosciach o wydanych poraz pierwszy re-
kopismach, ze Wschodu przywiezionych, czytamy
ciekawe szczegdly o kwestyi brzmien nosowych sto-
wianskich, o rekopismach stowianskich pisanych gta-
golicg z VII i VIII wieku, a wigc starozytniejszych od
cerkiewnego pisma czyli cyrylicy, o roli jezyka cer-
kiewno-stowianskiego. W pierwszej kwestyi rozma-
ite byty zdania uczonych. Wiadomo, ze ze wszystkich
jezykow stowianskich, jeden tylko polski zachowat
do dzi$ dnia brzmienia nosowe; ztad niektorzy ucze-
ni jak Miklosicz i inni, zastanawiajac si¢ nad tym
dziwnym objawem, mniemali ze dzwigki nosowe wta-
$ciwie sa obce mowie stowianskiej i do jezyka pol-
skiego zaniesione zostaly przez Galow czyli Celtow,
od ktorych jakoby pochodzita szlachta polska. Ta-
kiemu pogladowi sprzyjala na pozoér ta okoliczno$¢,
ze brzmienia nosowe polskie najwyrazniej przechowu-
ja si¢ w mowie klas wyksztalconych, a w ustach lu-
du stopniowo i powoli si¢ zacieraja. Wigkszo$¢ je-
dnak uczonych uznaje dzwigki nosowe iw cerkiewnym
czyli starostowianskim jezyku w postaci jusow (po-
Zniejsze we wschodnich dyalektach ja, ju)\ istotnie,
nie masz podstawy zaprzeczaé ich istnienia w jezy-
kach stowianskich, skoro niewatpliwie istnialy one
niegdy$ nawet w greckim, w tacinie i innych dyalek-
tach aryjskich. Co do j¢zyka starostowianskiego
czyli cerkiewnego, uzywanego w nabozenstwie przez
Stowian wschodniego koS$ciota, dotychczas jeszcze
pozostaje watpliwem i nierozstrzygnig¢tem, czy ten je-
zyk byt tylko sztuczng mowa literacka, ksiazkowa,
czy tez zyjacym niegdy$ jezykiem starobulgarskim
albo starostowenskim.

W pazdziernikowej ,Kronice zagranicznej" znaj-
dujemy ocen¢ ogtoszonych niedawno w Paryzu przez
p. Mouy listow Stanistawa Augusta i pani Geoffrin
z lat 1764 do 1777. Pani Geoffrin byta to bardzo
rozumna dama, z ktdorg Poniatowski poznat si¢
w Paryzu; byta ona znacznie starszg od krola, co je-
dnak nie przeszkadza niektéorym krytykom, posadzac
jej uczucia o nieco wyzszy i odmienny od prostej przy-
jazni charakter. Nie brak tam w tych listach intryg,
sprzeczek i kwasow, zwlaszcza po powrocie p. Geof-
frin z Warszawy, dokad 1766 r. jezdzita odwiedzi¢
krola. Nie mozna powiedzieé, zeby wszystko w li-
stach Poniatowskiego, zastugiwalo na wiar¢ bez-
wzgledng, jak to glosza niektorzy krytycy francuzcy
i miar¢ tego wzigé¢ mozna np. z wyjatku z listu,
w ktérym Poniatowski donosi przyjacidlce o swojej
elekcyi: ,,w catej historyi naszej, powiada, nie ma
przyktadu tak spokojnej, a razem tak jednomyslnej
elekeyi!"

Najgodniejsza uwagi jest rzeczg, ze stara przyja-
ciotka nie szczedzi prawdy krolowi nietylko strofu-
jac go np. o rozrzutnos$¢, ale potgpiajac jego zacho-
wanie si¢ jako krola, dziwiac sie, ze buduje patace
i bawi si¢ wsrdd klesk krajowychit. d. Chciataby
widzie¢ w nim Henryka IV, ale nieraz mu pisze,
ze takim nie jest i nie bedzie. Krol uniewinnia si¢
i ttomaczy przed nig, nieco sofistycznie, co, jak wia-
domo, tatwo mu przychodzito.

Poniewaz w niniejszem sprawozdaniu przytoczyli-
$my charakterystyke Fryderyka II podtug Kraszew-
skiego, pozwolimy wigc sobie, dla poréwnania, wypi-
sa¢ z listu p. Geoffrin o tymze krélu — $wiadectwo

osoby spotczesnej, ktoéra znata Fryderyka: bedzie
to moze zajmujacem.

,Czlowiek to rzadki w oczach moich — pisze p.
Geoffrin — ale nie nazwe¢ go ani wielkim ani cnotli-
wym czlowiekiem. Ma rozum, ma wyzsze zdolno$ci
umystowe, ale nie ma ani uczucia w sercu, ani cno-
tliwych zasad w duszy. Wygrywat bitwy, ale gdzie
sg czyny jego naznaczone ludzkos$cia, sprawiedliwo-
scig, wywolane pobudka szlachetng i wspaniato-
myS$lng? Mialze kiedy przyjaciol? UszczeSliwiatze
ludy? Tego mi nie pokazesz. Co wigcej sktonny do
wielkiej zawiSci, ma pretensyg do wielkiego rozumu,
jakby jaki zarozumialy nieuk, zyje jak dziwak, z za-
sady chce udawaé dzikiego, nie zna uroku wyborowe-
go towarzystwa, nie wie co to przyjazn" it. d. Pa-
ni Geoffrin, kobieta wyzszego towarzystwa i przeni-
kliwego rozumu, cho¢ nie dyplomatka, znata wszy-
stkich prawie monarchéw swego czasu i o stronnosc,
dla braku powodoéw, trudno ja posadzi¢. A jednak
u nas wielu jeszcze ma Fryderyka za wielkiego i ta-
kim go nazywa, dla tego ze tak si¢ niemcom po-
doba.

W tejze kronice jest wzmianka o najnowszych
utworach poetycznych we Francyi. Stuza one mu-
zom: iniejaki Armand Sylvestre — w guscie pozy-
tywno-materyalnym, cho¢ pani Sand w przedmowie,
ktorg jego poezye opatrzyla, zapewnia ze poeta,
wbrew temu co sam $piewa, jest w duszy idealista;
dalej pp. Darasse, Casalis, Andreani, Millien i Albert
Delpit, ktérego dramat historyczny Jan Bosy (z cza-
sow wielkiej rewolucyi) chwali kronikarz.

W ,kronice" za listopad mowa o Wiktorze Hugo
z powodu wydanego przezeh ,,Avant D’Exil". Mie-
szcza si¢ tam rozmaite mowy poety z lat dawnych.
Tamze znajdujemy wiadomosci i cickawe szczegdly
o p. Girardin, zwanej ,,dziesiata muza". Zabawnem
jest wykazanie, jak pewny krytyk Ilwowski osadzit
wymieniong korespondency¢ Stanistawa Augusta
z p. Geoffrin, nie czytajac widocznie nic wigcej jak
tre$¢ 1 spis rozdziatow.

Tacy krytycy, jak wiadomo, istnieja takze i u nas.
Tak np. krytyk Iwowski opowiada na chybit trafit,
jak pani Geoffrin bawi krola plotkami paryzkiemi,
chociaz nic podobnego w korespondencyinie ma; albo
widzac w spisie tre§ci nazwisko stynnej artystki p.
Clairon, recenzent bez zajaknienia uczy czytelnikow,
ze pani Geoffrin zdaje krolowi sprawe z paryzkich
nowos$ci teatralnych, chociaz w liScie rzecz idzie
o przyjezdzie p. Clairon do Warszawy i t. d.

W kronice grudniowej opowiada autor rzeczy zna-
ne ale bardzo zajmujace o Hoferze, dowddzcy Tyrol-
czykow w czasach wojen napoleonskich i podaje
wiadomodci literackie. Jest tu takze co$ o Stowia-
nach tureckich i poezyi bulgarskiej, ktora, mowigc
prawde, w postaci odkrytych przez Werkowicza epo-
pei, cokolwiek juz znudzita czytelnikow Biblijoteki.

Wazniejsze z pomiedzy reszty artykuldow powaz-
nych Biblijoteki juz tylko wymienimy tytuty. Tu
nalezg np. rzecz o prawie polskiem w wieku XIII
przez p. Bobrzynskiego, Przeglad artystyczny dziejow
krakowskiej szkoty sztuk pieknych przez p. Luszcz-
kiewicza. Obrazy ze spolczesnej literatury nie-
mieckiej przez p. Jezierskiego, kilka szczegotéw nie-
znanych o Lukaszu Gornickim p. Wejnerta i nowo
wprowadzong rubryke artykutéow tresci przyrodniczej
p. Skomorowskiego.

Z poczatkiem 1876 roku Biblijoteka Warszawska
rozpoczyna 36 rok zycia, mamy nadziej¢ ze i nadal
przodowac¢ bedzie naszemu pismiennictwu peryody-
cznemu. Spoélzawodnictwo ,Niwy" nie zaszkodzito
temu powaznemu organowi; dzi$ kiedy ,,Niwa" mato
na nazwe¢ powaznego pisma zastuguje, wystepuje no-



wy organ ,,AteneumlIl Spodziewamy si¢ Ze to nowe
spolzawodnictwo wypadnie réwniez na korzysé Bi-
blijoteki jak i jej czytelnikow.

GOSPODARSTWO DOMOWE,

— oflo—
Sofa mieszczqgca diva tozka.
Szczegolniej w mieScie sprzet ten nader dogo-
dny i pozyteczny. Sypialny bowiem pokéj moze
by¢ -zaréwno bawialnym gdyz ukryte lézka nie
zdradzaja jego przeznaczenia, i nikt domyslié si¢ nie
moze, iz bardzo elegancka sofa dwa lozka z matera-
cami i poduszkami pomieszcza.

Dowcipne to urzadzenie w ten sposob jest obmy-
Slone. Dwa zwyczajne zelazne l6zka zsuwaja si¢ na
rolkach jedno zachodzjc szczelnie w drugie, mate-
rac za$ pierwszego za poruszeniem stosownej sprezy-
ny, opada na doél, drugi pozostaje na miejscu i sie-
dzenie sofystanowi. Miedzy niemi pozostaje jeszcze
dosyé przestrzeni aby koldry ulozyé. Boki loézek
razem nie zbyt gruba blache¢ tworzace zasuwaja si¢
w poduszke¢, po obu stronach tapicersko wyslana,
zwierzchnia za$ jej strona ma nadto falbane do sa-
mego dolu ktora z takaz falbana przyszyta u pokry-
cia materaca ostaniajacego, jedng calo$¢ formuje.
Dwie poduszki réwne wysoko$cig bokom sofy, sluza
za oparcie skoro sofa jest zlozona, a zastepuja miej-

sce poduszek na ustanych lézkach, sa bowiem prawie
kwadratowe.

Lozka w dwa sposoby sie rozsuwaja: zalezy to od
wyboru kupujgcego: albo jedno za drugiem wzdluz
albo w szerz pokoju, stanowiace podwéjne postanie
na dwoch osobnych lézkach.

Odczepienie laczacej i zsuwajacej 16zka maszyneryi,
rozdziela je zupelnie, dozwalajac kazde postawié
gdzie si¢ podoba, lub ustaé jedno 16zko, a na drugie
przybory sofy ulozy¢é. Sofa taka pokryta rypsem
w pasy kosztuje w magazynie p. Schlesingera na
Marszatkowskiej ulicy rs. 100.

itewt wydaweietwa,

Dziela Klem. z Tanskich Hofmanowej
naktadem Spotki wydawniczej Ksiegarskiej
w 12 tomach co miesigc majacych wycho-
dzi¢. Wydane dwa pierwsze tomy, pod redak-
cya Narcyzy Zmichowskiej, obejmuja: ‘Przed-
wstepne stowo, Wigzanie Helenki, Druga ksig-
zeczka Helenki, Cztery powiesci wigksze, Rok
w 62 powiesciach, Powiesci dla starszych dzie-
ci, w dwoch czegséciach, Komedyjki, O grach
¢wiczacych umyst.

Cena calego dzieta rs. 15, ktére mozna skta-
da¢ catkowicie, albo kwartalnie lub przy od-
biorze kazdego tomu ptacac zaniego rs. 1 kop.
25. Z przesytka pocztowa prenumerata na ca-
le dzieto wynosi rs. 18, kwartalnie rs. 4
kop. 50.

Zrédla dziejowe tom pierwszy obejmuje
zywot, listy i mowy Krzysztofa Grzymultow-
skiego, wojewody Poznanskiego pomigdzy ro-
kiem 1657 a 1679. Wydanie A. Jabtonowskie-
go, cena rs. 1 kop. 80.

Podréz po Hiszpanji Dra Stelli Sawickiego,
naktadem ksiggarni Gubrynowicza i Schmidta

ffOSBOJEHO IfEBSyPOK). Bapmana, 17 t29) tenpaaa 1876 r.
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we Lwowie — sktad glowny w ksiggarni Ge-
bethnera i Wolffa w Warszawie.

Fantazya D-ra 0x. przez Julijusza Verne
naktadem ksigegarni Stoppelle. Cena kop. 45.
O wydawnictwach tych pozniej damy obszer-
niejsze sprawozdanie.

Wedrowiec donosi, ze w Krakowie wyszedl:
List otwarty wzgledem zalozenia osady
niezaleznej w Oceanji, napisany przez W.
Korczaka, ktéry publicznie przyrzeka daé na
ten cel 82,857 frankéw 1 biblijoteke wartosci
37,888 franki. Korczak jest to pseudonym
znanego 1 powszechnym otoczonego szacun-
kiem obywatela.

Odpowiedzr od Redakeyi,

Pani E.

zaledwie go mozna byto odczyta¢, tak pismo przedstawia

Wierszyk Zamki na lodzie wydrukujemy, ale

a—Cc—e—m-—n o u

jeden tancuszek w ktorym litery
— w, znikaja zupelnie i tylko przez domyst zostaja odga-
dnigte. Jak mozolne jest odczytanie takiego pisma, i dla

Redakcyi i dla Drukarni, tatwo osadzic.
Pani Zofji

S00 na sprawunki

B. w Temir-ehan-Szurze. OdebraliSmy rs.

ktéoremi natychmiast si¢ zaje¢liSmy.

Dla pospiechu aby jedna paka ktéora wczesniej mozemy

przygotowaé, dla drugiej si¢ nie zatrzymywata, wyslemy

sprawunki w dwoch partyach. Obstalowane bowiem su-

knie dopiero w koficu tygodnia moga by¢ gotowe.

Pani Zofji S. w Izabelinie. Bardzo jesteSémy radzi ze

paczke wysta¢ mogliSmy. Dtuga zwloka nie z naszej winy
pochodzita.
Podroz do $rodka

Przesytka

Panu Piotrowi T. w Taraszczy.

Ziemi Verne’go i kalendarzyk postany. cata
wraz z uzytemi markami wyniosta rs. 1kop. 2. Dla wiado-
mosci panienki Stasi T. w Kierdanach podajemy, Ze auto-
row historyi polskiej jest wielu i wydan roznej obszernosci
bardzo wiele. Polecamy wieczory w Ojcowie Siemienskie-

gors. 1. Wieczory czwartkowe Skimborowiczowej rs.

1kop50. lubillustrowany skarbczyk Unickiej rs. lkop.80.
3.
Schmidta, Lelewela, Szujskiego iwiele innych.

Powazniejsze dzieta w tym przedmiocie Koronowicza

Pani Helenie S. w Zytomierzu. Zadang ksiazke wypi-
sywa¢ musieliSmy z zagranicy i dla tego spdzniona prze-
sytka.

Panu Konstantemu L. w Hajssynie. Szkotaiksiazki wy-

stane.
Pani Kazimierze W. w Jegorewsku. Rs. 10 naprenu-
meratg roczng Tyg. Mod odebraliSmy wraz z listem na

ktéry obszerny odpis wystany zostal. Za podane w liscie

ceny trzewikow dosta¢ mozna, tylko najnizsze sa niepra-
ktykowane w warszawskich magazynach. Kwiaty baty-

stowe gatazka od kop. sr. 30. Aksamitne i atlasowe od

kop. 50. Rgkawiczek ceny niewtasciwe. Kapelusze za$ naj-
od rs. 4 k. 50.
Kokardy i

tansze Mankietow webowych poét tuzina
3.
moga by¢ w tej cenie, krawatki muslinowe od rs. 1.

Wachlarz i

rs. wachlarz beda bardzo skromne lecz

Pani Teresie W. w Zalesiu. perspektywa

teatralna juz przestane zostaly. Grzebienie dopiero bgda
przerobione za tydzien osobno wigc je wyslemy.
Lokie¢ matelass¢ jedwa-

od

Pani Jézefinie Z. w Olgopolu.

bnego kosztuje rs. 4 k. 50 do 6, oszycie z pidr rs.

1 k.50 do 4. Kostiumy czarne jedwabne ubieraja si¢ sama
materya, frendzlg trawiasta i takaz torsada—lecz najmo-

dniejsze sa kostjumy ktorych jedwabna spddnica stosownie

materya przybrana dopetnia si¢ fartuchem i kaftanikiem
cuirass z matelasse lub kaszmiru czarnego.
Pani B. W. Administratorka zaktadu spotki potaczo-1

Redaktor i Wydawca J. K Gregorowicz.

nej pracy kobiet, przyjmuje korespondeneye w bidorze za-
ktadu—ulica r6g Jasnej i Marszatkowskiej.

Pani Klotyldzic S. w Nowosiolko. Cena tokcia frendz-

li wetnianej od kop. 25 do rs.l mniej wigcej do-
chodzi.
Pani Juljannie S, w Tasowce. Garnitur lawowy imi-

tacya kosztowa¢ moze rs. 2 do 6, z dzetu od rs. 3 do 25
lub du-
rs. 10

kolije sa mniej modne od czarnych medaljonow
od do

Spilki takiezsame do wtosow od rs. 1 k. 50 do rs.

zych krzyzykow, ktore sa w cenie rs.l za
sztuke.
7. Zadane desenie mniej wigcej okoto 2rs. zprzesytka wy-
padna.

Panu Leonowi K. w Jiiznym Nowogrodzie. W zmian-
kowane dywany z potrzebnemi wtdczkami i deseniem ko-

sztowaé¢ beda po rs. 30 za sztuke.

Szanowne Korespondentki i Korespondenci zadajacy
przesytania cennikow racza przesyta¢ marki pocz-
towe.

Pani Wirginji S. na Podolu. Dawno upakowana prze-
sytka wystang zostala nazajutrz po odebraniu wtasciwego
adresu to jest w dniu 16 b. m.

Pani J. S. W Cymlialowce. Ceny toalet balowych opisa-
nych w sprawozdaniu z Nru. 2 Tyg. Méd, postalismy od-
wrotng pocztg.

Nasiona postane

Pani Wilhelminie P. w Lisowiczu.

rowniez i mydta nie dotaczyliSmy tylko do paczki za-

danej gliceryny w ptynie, poniewaz zarzad pocztowy,

zabrania tego swemi przepisami. Co do objasnienia

0 fotografiach postaramy si¢ wkrotce zawiadomic¢ obszer-
nie. Kapelusz najskromniejszy, mniej od rs. 4 V2 koszto-
wac nie moze.

Pani J.w Rosoloweu. Zadane monogramy pomieszczo-

ne bedg albo wtej albo w nastgpnej planszy z formami
1 wzorami, dodajacemi si¢ do Tyg. Mod. Probkipowtdrnie
wystane.

Pani Teresie H. w Zalesiu. W szystkie sprawunki ode-
szty, wyjawszy przerobionego grzebienia ktoéry dopiero
w tym tygodniu ma by¢ gotowy. Do rocznej prenumeraty
Tyg. Mod brakto nam jeszcze kop. sr. 95. tak jak to po-
stany rachunek wskazuje.

Pani Helenie M. W Wernijéwce Pismo Maetre de musique

10 kop. 50.

Redakcya nasza chgtnie podejmuje si¢ prenumeraty pism

kosztuje rocznie z przesytka pocztowa rs.
obcych, dla swoich prenumeratorow.

Pani Juljannie J. W Nicmirowie. I jedna i druga prze-
Zbior modlitw

90.

sytka z ksigzkami doj$¢ juz musiata.
odpustowych ksigdza Wnukowskiego kosztuje kop. sr.
10.

zaledwie na ksiazki w pierwszym

9-dniowe Pieniadze za$§ przy-

10,

Nabozefistwo kop.
stane w kwocie r1s.
tom literatury

liscie wymienione wystarczylyby. Trzeci

Zdanowicza jeszcze nie wyszedl, jak tylko pras¢ opusci,

natychmiast go prze$lemy. Pieniadze za cate dzieto si¢

sktada.

Przyjaciela Dzieci Nr 10 wyszed}l z druku
i zawiera:

Wyspa Tajemnicza przez Juljusza Werne (ciag dalszy).

Zaba i Ptaszek (wiersz). —Baszkiry (z drzeworytem).

Droga z Betanji do Martwego morza (z drzeworytem).

List Wuja do Siostrzencéw.— O zdrowiu.—w Dodatku'
Harwey Birch.

Prenumerata wynosi kwartalnie:
w Warszawie kop. 75 — z przesyltka pocztowa rs. 1

Adres: DoJ.K. Gregorowicza. Ulica Elektoralna
Nr. 779 (nowy dl).

Do dzisiejszego Nru Tygodnika Mod, dotacza si¢ do-

datek z drzeworytami i arkusz z krojami.

Druk E. Skiwskiego, Elektoralna Nr. 758 128).

Dodatek.



Tygodnik Mod
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N. 1. Berta chusteczkowa zdobna girlanda fijolkdw.

Opis do N 10.

(Dokonczenie).

Rycina 3 zalacza model plaszczyka odszytego z blado

rézowego kaszmiru z biala jedwabna podszewka; kokardy
z wstazki ré6zowej. Na ryc. 4 widzimy plaszezyk z kaszmi-

X-- r;

N. 3. Plaszczyk do teatru, na koncerti t. p. Patrz. ryc. 4.

OBIORY 1 ROBOTY.

ru zielonawo popielatego,
na tle ktérego wyszyty jest
ciggniony dese i sznurkiem
jedwabnym. Oszycie brze-
gow sklada si¢ z sutej fren-
dzli jedwabnej koloru ka_
szmiru, nasladujacej piora

N, 5— 6. Torebka na bie-

lizne nocna. Kréj i desen

w dodatku Nr XIV, Figu-
ra 56 —57.

Torebka na bielizn¢ no-
cna, odpowiednia do zawie-
szenia nad lézkiem, odszy-
ta jest z kolorowej materji
i ozdobiona na zwierzchniej

stronie haftem. Wyklad
torebki wykoncza si¢ od-
dzielnie u dolna polowa

takze oddzielnie; haft odro-
biony jest na tle mus$lino-
wem z aplikacja cienkiego
perkalu. Rycina 6 zalacza
w naturalnej wielko$ci wie- -+
ksza polowe¢ wykladu to-
rebki; podlug niej wykon-
cza sie aplikacje perkalu,
przydziergujac z jednej
strony brzegi a z drugiej
oszywajac koronkowa ta-
siemcczka; po wyszyciu
perkal wycina si¢ staran-
nie. Fig. 57 zalacza desen

haftu na dolng polowe to-

rebki; Fig. 56 wskazuje
calo$§¢ torebki ktorej wy-
klad Kkraje sie z materji

i podszewki wjednym cia-
gu ze spodnia S$cianka to-
rebki, haft za$ naszywa sie
dopiero po zszyciu i wykon-

czeniu torebKki.

5. 7— 14. Postument do zawieszenia recznikéw.

Rycina 7 przedstawia rzezbiony drewniany postument
na ktéorym zawieszone sa dwa
w pasy a trzeci z rubberu (materjal nie gladki

Ten ostatni ozdobiony jest wy-

reczniki w desen adama-
szkowy i
przerabiany w pentelki).
szyciem jednakowem na obie strony; ten rodzaj roboty
objasnialiSmy w przesztym N-rze przy ryc. 3— 6, gdzie
szczegolowo opisany byl $cieg w kwadraciki; podwdjne
krzyzyki objasniono byly juz w przeszlym roku w N-rze 49;

w dzisiejszym N-rze uczy-

my wyszywania $ciegu kté-

ry tworzy zwierzchu Kkrzy-

zyki a od spodu kwadraci-

ki. Scieg taki najodpowie-

dniejszy jest na wyszy-
cie jednakowe na obie stro-
ny. Rycina 9 przedstawia
prawa i lewg strone deseniu
wyszytego niebieska i pon-
sowa bawelna, z niej wida¢é
ze Kkrzyzyki na spodniej
stronie formuja kwadraty’',
a kwadraty zwierzchu wy-
szyte tworza krzyzyki pod
spodem. Rycina 8 zalacza

sv\ inny wzér wyszycia tym

samym S§ciegiem; na ryci-
\V\ nie 10— 12 objasniamy
i o ile moznos$ci najdokla-

niej wyszycie §Sciegu; ryei-
na 12 wskazuje prosty i
Sciegow

v sko$ny' Kkierunek

a dodane litery i krzyzyki
przeprowadza-
1 tak;

wskazuje jak na

objasniaja
ypj) nie nitek. litera a
Sciegi
prostym rzedzie
nitke ku lewej

prze-
\ prowadzi¢

strome; b uczy wyszycia
w skosnym Kierunku; ¢
wskazuje jak tworzy¢ rzu-
cik. Dodamy tylko iz i w
tyym rodzaju wyszycia po-
trzeba dla tworzenia dese-
niu nieraz zrobi¢ $cieg pod-
wojny aby nie urywaé nit-
ki, Frendzla z podwéjny-ch
nitek robi sie¢ podlug ry-
ciny 13 i

wyszyty

14; monogram
na reczniku do-

Dodatek do N. 101876. .

N. 2. Stanik wyciety z bawetem. Kréoj w dodatku Nr VIII,
Fig. 35 — 28.

bra¢ mozna miedzy literami podanemi na arkuszu z kro-
jami.
R. 15. Opisany w przeszlym N-rze.
5. 16— 17. Dwie lambrekiny.

Haft jedwabiami kolorowemi nu suknie z pokladaniem

aksamitu lub materji.

N. 4. Tlaszezyk do teatru, na koncert i t. p. Patrz ryc. 3.
Kréj w dodatku Nr VII, Fig. 30— 34-a.



N. 5. Haft na wyktad torebki ryc. 6. XVielkos6 naturalna.

X. 18 i 35. Ubranie domowe dla panienki lat 9— 12. Kroj
w dodatku Nr XI, Fig. 45— 50 a.

Fig. 45— 47 podaja kroj stanika i tylko gorna potowe
sukienki, krajanej w jednym ciagu, miary dlugosci i szero-
kosci podane sa tak na wigkszej formie jak i na zmniejszo
nym formacie kroju.

Fatda idaca na plecach zatlamana jest ptasko w
dtugosci; materjat wystajacy przy boczku i plecach
ra 46— 46) sktada si¢ w kontrafatld¢ idaca
fatdy te wszywaja si¢ w pasek do ktorego przyszyte ta
siemki zwigzane sa z przodu. Sukienka odszyta z popiela-
tego djagonalu, =zalaczona na rye. 1$ i 35, poddana jest
podszewka. Wyktady na r¢kawach (Fig. 49), kotnierz
(Fig. 50) i kieszonki zaokraglone u dotu, 8 w» cent. dtu-
gie a 12 /2 szerokie, z wyktadami 4 cent. szerokiemi sa
z pousowego kaszmiru lekko podwatowanego i przepiko-
wanego w kratke; brzegi zakoncza gruba popielata wy
stka ze sznureczkiem. Pasek plisa na sukni jest takze

zponsowego kaszmiru

sztywnym muslinie, z
pielata wypustka. Guzi-
ki ponsowe.

X. 19— 20. Sukicneczka

i vetement dla dziew-

czynki lat 4— 7. Krdj

w dodatku Nr IV, Fig.

14—23.

K. 10—11. Scieg w Krzyzyki i kwadraciki, Spodniczka 42 cent.
dtuga, 344 obwodu ma-
jaca, poddana sztywnym
muslinem zlozona jest
z bokow przodu w kon-

trafatd¢ a dalej w faldy

schodzace si¢ w $rodku

tylnego bryta. Fatdy te

po 10 cent. glgbokie

przefastrzygowane w go-

rze i u dolu sa plasko

zalamane i zaprasowane.

N. 12. Scieg w krzyzyki i kwa- Przéd zdobig trzy pli-
draciki. a. Zaczgcie proste, b. sy naszyte w zab 3'/a
rzad sko$ny c. razem zestawione cent. szerokie zakonczo-
Sciegi. ne przystgbnowanemi

wypustkami i koronka. Po sfaldowauiu spoddniczka zszy-
wa si¢ z wycigtym staniczkiem a szew podszywa tasiemka.

N. 8. Szlak w krzyzyki i kwadraciki jednakowy na dwie
strony. Patrz ryc. 10— 12.

N. 6. Torebka, na bielizn¢ nocna. Forma i desen w doda-
tku N. XIV, Fig. 56 — 57. Patrz rycé»5

t=(fnsani*=iiBS)in~i!>ti~!H»~»| t*-3»S|wg: fm~ifH' - Jmgwitt3Bf=T7ni

N.

15.

W ykonanie kwadracikow jednakowych na dwie

strony. Do ryc.

3 w N-rze 9.

vetement podaje fig. 18— 23 a calo$¢ przedstawia
19; boki z plecami zszywaja si¢ od 1—m, dalej za$ od
pozostawia si¢ rozporki do wszycia nastgpnie kon-
szarf utozonych z wstazki repsowej, 18 cent. szerokiej
180 dtugiej. Od n—o plecy podsunigte sa pod boki na

3 cent. i przyszyte od spodu. Koronka 6 i 3 cent. sze-

i guziki oksydowane dopelniaja przybrania.

21—22 i 31. Suknia z vetement i kamasze dla dziew-
lat 4— 7. Kr6j w dodatku Nr V, Fig. 24, kroj ka-
masza Nr XIII, Fig. 55.

Rycina 21 i 31 podaja przdd i plecy sukienki odszy-
z biatego kaszmi-
na podszewce z
szyrtyngu aryc. 22
zatacza w natural-
nej wielko$ci wzor
przybrania sktada-
jacego si¢ z zab-
kow  haftowanych,
wstazki przerabia-
nej w pasy, jedwa-
bnego sutaszu i tor-
sadki.
Forma vetement,
ktore przedtuzne od-
powiednio stanowic N. 13. Frendzla do ryc. 7 strona zwierzchnia.
moze sukieneczke,
dopasowywa si¢ po-
18— 20
z ta tylko réznica ze

dtug fig.

dtugie plecy i bo-
czki nie sa krajane

jed i 1 .
w jednym ciagu lecz spodnia.

dopelnione oddzielng w trzy kontrafatdy zlozona czg¢scia
Vetement liczy z przodu 52, z tytu 55 cent. dlugosci,
plecy licza z brzegéwpo 14 w $rodku 23cent. dltugosé:
a dopelniajace je faldowanie jest 32 cent. dtugie a 105

N. 9. Szlak z krzyzykow i kwadracikow. Patrz ryc 10 —
12. a. Strona zwierzchnia, b. Strona spodnia.



N. 16.LambrekiriS*gieg luzny jedwa-

biem kolorowym.

bnego repsu liczy 16 cent.

srerokie. Wy-
szycie z suta-
szu zdobigce
plecy wida¢ na
ryc. 31; chu-
steczkowe
przybranie
tworzace z
przodu iakby
krotki kafta-
niczek a z ty-
tu  Scigte w
zab dopaso-
wywa si¢ po-
dhug fig. 24.
Szarfa z bia-
tego jedwa-

szerokosci a 150 dtugosci.

Kapelusik biaty kaszmirowy przybrany riusza z sie-
panej materji i wstazka. Biale flanelowe kamaszki podszy-

te barchanem kraja si¢ po-
dlug fig. 55, na ktorej gorny
brzeg zwierzchniej czesci ka-
masza i forma wylozenia od-
znaczona jest linja prosta.

5. 23. 24. Kohierzyk i dwo-
jaki mankiet. Kroj w dodatku

Nr IX, Fig. 39— 40.

Gtadki, plocienny kolnie-
rzyk zakonczony jest rzedem
stebnowki; rogi nie sa przy
wylozeniu zaprasowane, tylko
lekko odwinigte.  Mankiet
sktada si¢ ze $rodkowego pa-
ska 28 cent. dlugiego, 6%*s
szeroaiego, podszytego grub-
szem plotnem, do ktorego

N. 24. Dwojaki mankiet do
kotnierzyka ryc. 23. Krdj
dodatku Nr IX Fig. 40.

z jednej strony wstgbnowy-
wa si¢ zaokraglong cz¢$¢ man-
kieta, a z drugiej cze$¢ Scieta
prosto (Fig. 40), Dziurki ob-

rabia si¢ w pasku srodkowym.

N.
Patrz. ryc. 24. Krdj w dodatku

N. 19. Yotement dla dziewczynki
lat 4—6. Do sukienki ryc. 20. Kroj
w dodatku U. IV, Fig. 18—23.

23. Kolnierzyk ptécienny.

m Nr IX Fig. 39

li. 25—27. Komierzyk i r¢gkawki. Kréj w dodatku Nr III,
Fig. 11— 13.

Komierzyk i mankiet sg z cienkiego pldtna; pracowite

lecz tadne i praktyczne zakonczenie brzegéw przed-
stawia ryc. 27. Podlug zalaczonego powyzej kroju
potrzeba koiierzyk i mankiet wykraja¢ ze sztywne-
go papieru, nast¢gpnie przyfastrygowywa si¢ na niem
ruloniki zwijane ze skosow ptotna jak na ryc. 27,

z ktorej wida¢ dokladnie
krateczke laczaca paski.
Szmizetka przestgbnowana
z przodu w zaktadki od-
szyta jest z perkalu a rg-
kawek przy mankiecie do-
dany z muslinu.

jy 28—29. Poduszka do
kanapy. Haft na matelasse
Desen w dodatku Fig. 29.

Haft na matelasse kto-
ry opisywaliSmy juz w Nr
7, na dzisiejszym wzorze
ozywiony jest przez apli-
kacj¢ ponsowego attasu
zywo odbijajaca od czarne-
go tta poduszki. Oprocz
srodkowego medaljonu i
czterech kwadratow zdo-

N. 22. Przybranie do sukienki

ryc. 21 1 81.

N. 27, Zakonczenie brzezne do ryc. 25 i 26.

18. Ubranie domowe dla panienki
lat 9— 12. Kr6j w dodatku Nr XI,
Fig. 45—50. Patrz ryc. 35.

'Cs

N. 20. Sukienka do yetement ryc. 19 dla matej
dziewczynki Kréj w dodatku Nr IV, Fig. 14— 17

N. 28. Poduszka do kanapy. Haft na matelasse. Patrz

ryc. 29 i Fig. 29 w dodatku.

Brzezny do poduszki ry-
cina 28.

bnych aplika-

cja kwiatow

zkretonu, da.

ne s3 takze

Z ponsowego

atlasu mate

kwadraciki,

tworzace szla

czek na okoto

brzegébw wy-

szyte ponso-

wym i popie-

latym jedwa-

biem, a przy-

twierdzone

sutaszem zto-
tym, przeszy-

wanym czar-

N. 17. Lambr
dto

nym jedwabiem jak to ws
na okoto srodkowego med

ekina. Haft jedwabiem, z po-
zeniem materji.

kazuje rycina 29. Arabeski
aljonu wyszyte podilug figury
29 wdodatku; riusza zwstazki

faldowanej i siepanej materji

N. 21. Vftement dla dziewczynkilat4—
do sukienki ryc. 31. Patrz takze ryc. OT
21. Kr6j w dodatku 5r V Fig. £4. vV

N. 25. Kolnierzyk wycigty

w zg¢by. Patrz ryc. 26— 27.

Kréj w dodatku Nr III; Fi-
gura 11.

zakoncza poduszke.
Ji. 30. Oszycie do bielizny.

Ji. 32. Suknia z wycigtym J
niczkiem dla matej dziew-
czynki.

Wykonczona zjasnego wet-
nianego materjalu przybrana
falbankami wstawka i koro-
neczka; szarfa z materji kolo-

N. 26. llekawekz mankie-
tem wycigtym w zeby, do ryc.
25. Kr6j w dodatku Nr III,

Fig. 12— 13.

N.33 Sukienka ze stanicz-

kiem z basking i tunika

dla dziewczynki lat 5— 8.

Kroj w dodatku Nr XII,
Fig. 51—54.

Staniczek z basking za-

pinany z przodu naszyty kilka razy waziutka plecioneczka
ktora stanowi roéwniez zakonczenie tuniczki zlozonej ze
Scigtego 1 zaokraglonego przedniego bryta i prostego tyl-

nego; spoddniczka ozdobiona p
marszczong 14 cent. szeroka.

lisowaniem 7 cent. i falbanka

S. 34. Suknia z yétemeut. Krdj jak do ryc. 3 i 4 w Nr 2.

Model ten przedstawia cig
polaczenie materji wetnianej

30. Oszycie do bielizny.

gle utrzymujace si¢ w modzie

z jedwabng tego samego ko-
loru. Materja uzytajest na
rfkawy, szarfg i plisy zdo-
bigce sukni¢ odszyte na
sztywnym muslinie z wy-
pustkami zbrzegow, licza-
ce 4, 4% ill cent. sze-
rokos$ci. Pliski 4 cent. sze-
rokie zdobiace stanik nie
sa przyczepione na wie-
rzchu lecz wszyte w yete-
ment a niateryal wycina
si¢ w tych miejscach. Ve-
tement lekko podpigte
z tytu zapina si¢ pod szar-
fa, ajedwabny sznur z
kwastami nasladuje sznu-
rowanie. Kieszonki i wy
ktady na r¢kawach sg ro-
wniez zakonczone kwa-

stami.



IV. 26. Paletot dla chtopca
lat 9— 11. Kroéj w doda-

tku N. X, Fig. 41— 44-a.

Odszyty z popielatego
korciku ma wypustki, kie-
szonki, wyktady na r¢ka-
wach i ranwerzv z przodu
dodane z popielatej mate-
rji, przestgbnowywanej
w odstgpach 34 cent. Kie-
szonki licza po 13 1/2 cent.
dtugosci a 12 1/2 szeroko-
§ci; gorna kieszonka jest
trik o 8 cent. dluga. Guzi-
ki stuza do zapinania przo-
du; w pasie* przewigzany
sznur ktory
utrzymuja dwie patki po
6 cent. dlugie przyszyty
na szwach bocznych.

jedwabny,

IY. 27. Ubranie dla dzie-
cka.
Sukieneczka odszyta z

materjalu welnianego w
krate popielata z niebie-
skiem, marynarski kot-
nierz, wyktady' na r¢ka-
wach i szarfy sa z niebie-
skiego kaszmiru. Guziczki

stalowe.

Paczki.

Zottek 20 (uwierci¢ na
pian¢ az zge¢sna), /2 kwar-
ty mleka, kwaterke drozdzy,
Vi funta masta, 4 tuty cu-

bu, , tuty ,igd.Itb go-

» ftJ k t*"IT e~k H at

5aSkR

K 34’ TT* T6temCnt

?* 35' Ubran!e

a 32. Sukienka ,

d°m0WC dla Pflnienki

N -

36"

w »  XIII,

Pal<*<* dla chtopca lat

rzkich zsiekanych miatko,
maki pigknej funtow 3.

Do robienia paczkow
bierze si¢ w ten sposédb:
Make¢ wsypaé w rondel,
wla¢ mleko, drozdze zottka
ubito zmiesza¢ dobrze ra-
zem a nast¢pnie masto zta-
blerowane, to jest przygo-
towane w ten sposob: po-
winno si¢ sklarowaé dobrze
i wystudzié6 mieszajac cia-
gle z powyzsza ilo$cig cu-
kru aby si¢ ubito na piang.
Wyrobiwszy dobrze to cia-
sto az od warzachy odsta-
nie, wylozy¢ od razu na
stolniceg 1 robi¢ paczki, a
po wyro$nigciu  smarzy¢
w wolno rozgrzanym smal-
cu a beda jeszcze sma-
czniejsze je§li w polowie
doda si¢ masta sklarowa-
nego. Maki niebra¢ od
razu wszystkiej ale wybi-
jajac dosypywacaby ciasto
bylo wolne aby tylko mo-
zna go bylo roztoczyé na
stolnicy. Ciasto nie powin
no rosnaé az dopiero po
zrobieniu paczkéw. Wio-
zywszy paczki na smalec
zestawi¢ z ognia aby pier-
wej troch¢ w smalcu wolno
podrosty i dopiero smazy¢.
Mleko wszystko jedno czy
lotnie czy zimne si¢ bierze".
Na stolnicg tyle tylko maki
podsypywac aby byla
sucha.

N. 37. Ubrani,
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w Warazawie 1876 r.
Dodatek z krojami 1 deseniami do N. 9 1 10.
N.j. Sulcria privoc-e jakBEPrve domgpwe M> angfitwe, e M

Fig. 1. P'léd K*F’ Gl :Va 8) ft>4-H-1-H .
Fig. 3. Boczek (A, B, C. D>, A .a__"g) y-*4
Fig. 8. Polowa Plecow (B C, D"L,, AN
5s X _wEE o~ A
eY..
Tl v*
i ~ >
* F4S Cent—i
AT IL Siaxik kaftanikowy do rye, « - 18 « N. ».

Miara objetosci przez potowe 48 cent, Wgors*), 8* w *eny-

Fig. 6. Przé6d kaftanikowy (L, M, E, S,U) ---—-—-
Fig. 6. Bocsek przedni {L, M, K, O, :, *)

Fig 7. Boczek od plecow (N, O. P Q)— ~
Fig. 8. Plecy (P, Q, K, S, T) — X — X —
Fis 8.

Polowa szalowego kotnierzyka (i, t')'™*

Fig. 10. Czgé¢ kamizelkowa (Sf, K, S» J, * i zalozone fermy «m».
A’./]?. Koinierzyk i r¢kawki. Rycils* 35—27 w £* t®.

Fis. U. Polowa kclufeoyka. X. ¢ "X * V-

Fig. 18, Potowa mankiet* (V, W) * * A

Fig. 13. Polowa igkaw» (Y, W) o ¥ #

V 2F. Wytitly Stanik i pakietowa 1IStewseat dla dziewczynki

¢ * * 4—7 BfTIS—50 * »-«* »®.

Fig, 14, Polewa prz-csln sian&a (*. »', €&~ #) "

Fig. !5. B*a*ck (a, b,c,d) O O Q O O

Fig. 16. Plocy («, d, e, ) + + + +

Fig, 1J. Bekaw (g ) *f- *-f- & *

Fig. 18. Pkodd Tfiieaaeat (i, k, pp &M i et
Fig. t». Boczek (i, k, L », a, o,a,.) * #mw X
Fig. 20. Plecy (I, xn, & «. p, q, .) « * * « «
Fig, 32. M » od kieszeni (r, s) "*\w ~
Fig, 22. S¢kaw (i, u, v, w, ¥) W * *W
Fig. 28. Mankiet (-)-, *) v
fiar ££ A'
Fts® 2 5%

1
¥

Kii

F. Veitmeni dla malej dziewczynki. Ey«oa 21—22 i ST w J2. 10,
Podstawe krojn stanowi¢ fig, 18—88.
Kg. 24. Czgé¢ kaftanikowa

N. VI Maly format kroju poszewki na klii
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v. VII. IHaszczyk rye. 31 4 w N-rze iw.
Prsod. (A, B, C, F, K) \ St la} A
31.Spodnia potowa rekawa (A, B, D, b)
32. "Plecy (A, B, C, D, E, F, I) —7' ~fT§ T\"ZZ*w
Fic. 33. To%owa kapturka (G H I K, S .
Fig 34.Polowa stojacego kolnierza (I, K) O O O O 0 o
?*; a0-a 34-a. Zmniejszony format zestawionych cz¢*c.
30—84.
N VIH Wyciety Stanik Zbawetem. M’BZ w Naze 10

Miara objetosci pracz polowe. 45 w gorsie, 30 cent: wj>»»e.

Fig. 30?
Fig.
Fig.

. Ve

kroju

Tocmanic x&loXtncefi, (1i/:

X Al

ri)

ty tnij (locjJZj

Fx£.4r3.

m_alarna.nie xatoitniaf fifM )’

Pti 4-6.

Fig. 35. Polowa przodu (L, M, N, O, R, 8, T)
Fic. 36. Boczek N, O, P, Q) »—4 V 4 p * <
Fig. 37. Hecy (P, Q,R,8) iHH 1JM 44+
Fig. 38. Rekaw (T, U) 4 + 4 yj-g 3L
Ft /
- /i
S/ :
/
. / / /
Figi- 30£
/ 7
/ \%4
m jii p /
Jf. 17, Kolnierzykz dwojakim msukietem. Uyc. 28—24 w N-we 10, ix
Fig, 33. Potowa kolnierzyka * X Z % M/ °
Fig. 40. Polowa dwojakiego BBznkietU w r-.w " w //\‘ A r ‘ fdzfsS*
N. X Pulelot dla chlopca lat 9— II. Rycina 36 w N-rzc 10. 9
Fig. 41. Przéd (V, W, X, Y,) 1 zalozenie formy "}_
Fig. 42. Potowa plecow (V, W, X, Y, Z, )L X J 45 * K \
Fig. 43. Rekaw (Z. )() / \ /
Fig. 44. Polowa kolnierza )OC3C | s/
Fig. 41 a 44-a. Zmniejszony format zestawionych ratom cze$ci kroju X ! '7 A
Fig. 4i— 44. ] " ) . ). ,
Ar. XI. Ubranie domowe dla .panienki lat 3— 1?. Rycina 18 i. o ﬁ Ly.s WfiP.r-M .".cr-.b../12;2, - i \ . . o
w N-rze 10. -n- / <tyln* atkljLv/ceP fctiit:
K k » objetosci prze* judowe: 84 cent. w gorsie. ,
Fig, 45. Przéd (a, », f, g, m) - ¥ —X—X —X /
Fig. 46. Boczek (a, b, », d, X 2 * e 2) A 2N . L ) , .t ++ 4. 4% *\T X > 7 .0 2 A~ ' A , / 'y,
Fig. 47. Polowa plecow (b, ¢, d, o, f, 1, X * 1 X * TJ* { " "es E H>+X
Fig. 48.. Rekaw (g, h. i, k) — X —X —X —X \T 1 \ l i+
Fig. 49. Polewa msnkieta (h, k) %w w www w"/Tfitcio sC 83 S ~ X \
Fig. 50. Polowa kolnierzyka (I, m) — —* k / * _} 4{) S / /* \ W
Fig. 45-2— SO-a. Zmniejszony format Zestawionych razem ezesetrro; / \ % \
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A "
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Fig. 51. Przéd (u, o, 1, s, t) — \ A gy 5+1F1 A 5 M eyz V
Fig. 52. Boczek (n, o, p, q) w A~ w A w [4 ¢e'a n
Fig. 53. Polowa plecow (p, q, r, s) 2'/4/‘ ’ \
Fig, 54. Rekaw (t, u, v, w) —I '—r~t—r~*~r >~
N. XI1I. Kamasz dziecinny Rycina 31 w N-rze 10. > - % y . W N Ooo& 0,
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